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Page 2 width 2 mm less: 146 mm

GARDENA Bewasserungsventil 24 V

Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung.

Jugendliche unter 16 Jahren sowie Perso-

nen, die nicht mit dieser Betriebsanleitung
vertraut sind, dieses Produkt nicht benutzen. Per-
sonen mit eingeschrankten kérperlichen oder geis-
tigen Fahigkeiten durfen das Produkt nur verwen-
den, wenn sie von einer zustandigen Person beauf-
sichtigt oder unterwiesen werden. Kinder missen
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Produkt spielen. Das Produkt nie
verwenden, wenn Sie mude oder krank sind oder
unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Arz-
neimitteln stehen.

2 Aus Sicherheitsgriinden durfen Kinder und

BestimmungsgeméBe Verwendung:

Die Bewasserungsventile sind fur den ausschlie3-
lichen Einsatz im AuBenbereich zur vollautomati-

4

GAR_01278-29.960.08_2025-05-16.indb 4

1. SICHERHEITSHINWEISE . . .. ............. 5
2. INBETRIEBNAHME .. ......... ... ... ... 6
S.BEDIENUNG .............. .ot 7
4. LAGERUNG . ........ ... ... oo 7
5. FEHLERBEHEBUNG .................... 8
6. TECHNISCHEDATEN. .. ............. ... 9
7.SERVICE ... ... ... .. .. .. 9

schen Steuerung einzelner Bewasserungsteilan-
lagen bestimmt. Die Trennung der Gesamtanlage
in einzelne Bewdasserungsstrange ist von Vorteil bei
unterschiedlichem Wasserbedarf einzelner Pflan-
zenbereiche oder bei nicht ausreichender Wasser-
menge zum gleichzeitigen Betrieb der Gesamt-
anlage.

Das Bewasserungsventil wird der Bewasserungs-
anlage (z. B. Versenkregner; Micro-Drip-System)
beispielsweise unterirdisch vorgeschaltet.

Zu beachten:

Die Einhaltung der von GARDENA beigefiigten
Betriebsanleitung ist Voraussetzung fiir den
ordnungsgemaBen Gebrauch des Bewdsse-
rungsventils.

Abb. 1278:
Das Bewasserungsventil 1278 ist mit den Bewas-

serungssteuerungen 1283/1284/19032/ 19035
Teil eines Bewéasserungssystems.

Das Bewasserungsventil sollte nur in

Verbindung mit den von GARDENA
zugelassenen Bewasserungssteuerungen
verwendet werden.
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1. SICHERHEITSHINWEISE

WICHTIG!
Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfiltig
und bewahren Sie diese zum Nachlesen auf.

- Beachten Sie die Sicherheitshinweise in der
Betriebsanleitung.

Verstopfen des Bewdédsserungsventils:

- Bei schmutzhaltigem Wasser GARDENA
Zentralfilter Art. 1510 der Anlage vor-
schalten.

Wasserdruck der Bewédsserungsanlage:

Da die Funktion der Bewéasserungsanlage vom
jeweiligen Wasserdruck abhangig ist, sollten Sie
darauf achten, dass sich die Bewasserungszeiten
der einzelnen Bewasserungsstrange nicht tber-
schneiden, bzw. dass die von lhnen vorgesehenen
Bewasserungsstrange ausreichend mit Wasser-
druck und Wassermenge versorgt werden.

GAR_01278-29.960.08_2025-05-16.indb 5

Beachten Sie dazu die Planungshinweise in der
GARDENA Spezialbroschure ,Bewéasserungs-
technik — Sprinklersystem Planungshilfe*.

GEFAHR!

Dieses Produkt erzeugt beim Betrieb ein
elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann sich
unter bestimmten Bedingungen auf die Funktions-
weise aktiver oder passiver medizinischer Implanta-
te auswirken. Um die Gefahr von Situationen, die
zu schweren oder todlichen Verletzungen flihren
konnen, auszuschlieBen, sollten Personen mit
einem medizinischen Implantat vor dem Gebrauch
dieses Produkts ihren Arzt und den Hersteller des
Implantats konsultieren.

GEFAHR!

Kleinere Teile kdnnen leicht verschluckt werden.
Durch den Polybeutel besteht Erstickungsgefahr fur
Kleinkinder. Halten Sie Kleinkinder wahrend der
Montage fern.
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2. INBETRIEBNAHME

5 : " ; L Montage des Bewdésserungsventils ohne
Wenn das Bewasserungsventil unterirdisch instal "
liert wird, muss es in eine feste und trittfeste Ventil- ~ Ventilbox [Abb. 14]:
Einfassung (@ (Ventilbox,/ Ventilschacht) eingebaut Das Magnetventil funktioniert nur dann ordnungs-
werden. Z.B. GARDENA Art. 1254/1255/1290/ gemaB, wenn das Bewéasserungsventil in Durch-
1292. flussrichtung angeschlossen ist.

ACHTUNG!
Durchflussrichtung!

Ventil-Einfassung installieren [Abb. I11/12]: - Bei der Montage des Bewisserungs-

1. Verlegeplan erstellen (siehe z. B. Abb. I3). ventils ® auf die Durchflussrichtung
Weitere Informationen enthalt die GARDENA (Pfeile) achten.
Sprinklersystem Planungshilfe, die bei Ihrem ) ) )
GARDENA Handler erhaltlich ist. - Schraubverbindungen mit PTFE-Dichtband

2. Bei unterirdischer Installation die Ventil-Einfas- Art. 7219 abdichten.

sung (@ mit einer Grobkiespackung @ unter- GARDENA Verlegerohre (® (2700/2701/2718)
mauern. oder Fremdfabrikate anschlieBen:
Somit ist die einwandfreie Funktion der Schacht- 1., GARDENA Verbinder @ 2763 (1" = 25 mm)
drainage gewabhrleistet. in das Bewasserungsventil @) schrauben.

3. Ventil-Einfassungs-Oberkante ebenerdig zur 2. GARDENA Verlegerohre (® oder Fremdfabrikate
Grasnarbe einbauen. (25 mm) anschlieBen.
Somit sind Beschédigungen beim Rasenméahen . .
ausgeschlossen. Konventionelle Installation [Abb. I5]:

Bei Verwendung von Art. 2750/2751/2752/
2753/2755 muss an den mit Pfeil gekennzeich-
neten Stellen mit Dichtband (z. B. Art. 7219) abge-
dichtet werden.

Die Montage der Bewasserungsventile in den
GARDENA Ventilboxen V1 und V3 kénnen Sie den
jeweiligen Betriebsanleitung entnehmen.

6
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3. BEDIENUNG

Ventilsteuerung einstellen [Abb. O1]:

Vollautomatische Steuerung:

- Wahlhebel @ auf ,,AUTO/ OFF* stellen.
Programmgesteuerter Wasserdurchfluss zur
Bewdsserungsanlage nach Programmierung
der Bewdsserungssteuerung.

4. LAGERUNG

Ein automatisch gedffnetes Ventil kann nicht manuell
geschlossen werden.

Manuelle Steuerung:

- Wahlhebel @ auf ,,ON“ stellen.
Permanenter von der Programmierung
unabhéangiger Wasserdurchfluss.

AuBerbetriebnahme / Uberwintern:

Die Bewasserungsventile sind fur den AuBenbereich
bestimmt und nur bedingt frostsicher. Eine absolute
Frostsicherheit erreichen Sie durch Demontage der
Ventile vor Frosteinbruch. Eine alternative Moglich-
keit ist die Entleerung des Rohrleitungssystems vor
und nach dem Bewasserungsventil.

Rohrleitungssystem YOR dem Ventil entleeren
[Abb. O1]:

1. Wasserhahn schlieBen und Verbindungsschlauch
zwischen Wasserhahn und GARDENA
Anschlussdose Art. 2722 [6sen.

GAR_01278-29.960.08_2025-05-16.indb 7

Somit kann Luft nachstrémen und die Zuleitung
tber das in der Anschlussdose eingebaute Ent-
wésserungsventil entleert werden. Dies setzt
voraus, dass die Anschlussdose tiefer als das
Bewésserungsventil eingebaut ist.

2. Bei Direktanschluss der Bewéasserungsanlage
an das Hauswassernetz die Wasserzufuhr abstel-
len und Entwasserungshahn in der Hauswasser-
leitung Gffnen.

3. Die Wahlhebel D aller Ventile auf Stellung ,,ON*
stellen.

4. Bei Verwendung der GARDENA Ventilbox V3 die

integrierte Entwéasserungskappe 6ffnen.

16.05.25
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Rohrleitungssystem NACH dem Ventil
entleeren:

Voraussetzung: Das Entwasserungsventil ist
tiefer oder gleich tief wie das Bewasserungsventil
eingebaut.

-> GARDENA Entwasserungsventil Art. 2760
unmittelbar nach dem Ventil installieren.

Die Anlage wird automatisch Uber das GARDENA
Entwasserungsventil entleert.

- Wenn keine der beiden Vorraussetzungen
gegeben ist muss das entsprechende
Ventil demontiert und frostsicher gelagert
werden.

5. FEHLERBEHEBUNG

Entsorgung des Produkts:

(geméB RL2012/19/EU)
Das Produkt darf nicht Uber den norma-
len Haushaltsmdll entsorgt werden.
Es muss gemanB den geltenden lokalen
Umweltschutzvorschriften entsorgt werden.

Wichtig! Entsorgen Sie das Produkt Uber oder
durch lhre ortliche Recycling-Sammelstelle.

Problem

Mégliche Ursache

Abhilfe

Magnetventil 6ffnet nicht,

Wasserzufuhr unterbrochen.

- Wasserzufuhr 6ffnen.

kein Wasserdurchfluss

Steuerteil/ Funkempfénger/ Bewés-
serungssteuerung nicht richtig mit
dem Bewasserungsventil verbunden.

- Steuerteil/ Funkempfanger/Bewas-
serungssteuerung richtig mit dem
Bewasserungsventil verbinden.

GAR_01278-29.960.08_2025-05-16.indb 8
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Problem Mégliche Ursache Abhilfe

Magnetventil schlieBt nicht, Magnetventil entgegen der - Magnetventil drehen (Durchfluss-
standiger Wasserdurchfluss Durchflussrichtung eingebaut. richtung beachten).
Wahlhebel @ auf Stellung ,,ON*. - Wahlhebel @ auf ,AUTO/OFF*
stellen.

HINWEIS: Bitte wenden Sie sich bei anderen Stérungen an lhr GARDENA Service-Center.
Reparaturen diirfen nur von den GARDENA Service-Centern sowie von Fachhdndlern durchgefiihrt
werden, die von GARDENA autorisiert sind.

6. TECHNISCHE DATEN

Magnetventil Einheit Wert 24 V (Art. 1278)
Spannung \ 24 (AC)
Betriebsdruck bar 0,5 bis 12
Durchflussmedium klares StBwasser
Max. Medientemperatur °C 40

7. SERVICE

Die aktuellen Kontaktinformationen zu unserem
Service finden Sie online: www.gardena.com/contact
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GARDENA Zawoér automatyczny 24 V

1. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA . .. ... ... 11
2. URUCHOMIENIE .. ..., 12
BLOBSEUGA . . oo 13
4. PRZECHOWYWANIE . ... ..o 13
5. USUWANIE USTEREK . ... ov oo 14
6. DANE TECHNICZNE. . ... ..o 15
7.

Ttumaczenie instrukciji oryginalnej.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo dzieci do
A 16. roku zycia oraz osoby, ktdre nie zapo-

znaly sie z niniejsza instrukcjg obstugi, nie
moga obstugiwac tego produktu. Osoby o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych lub umystowych
moga uzywac produktu pod warunkiem, ze sg nad-
zorowane przez kompetentng osobe lub zostaty
przez nig odpowiednio pouczone. Nalezy nadzoro-
wac dzieci, aby zapewnic, ze nie beda bawi¢ sie
produktem. Nie wolno uzywac¢ produktu, jesli uzyt-
kownik jest zmeczony, chory, pod wptywem alko-
holu, narkotykéw lub lekarstw.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem:

Zawor automatyczny przeznaczony jest wytacznie
do zastosowania na zewnatrz do automatycznego

10
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sterowania praca pojedynczych sektorow. Podziele-
nie systemu na niezalezne sekcje jest wskazane

ze wzgledu na rézne zapotrzebowania w wode
poszczegdlnych roslin oraz przy niewystarczajacej
ilosci wody podczas rdwnoczesnej pracy catej
instalacji nawodnieniowe;.

Zawor automatyczny w przypadku wspotpracy
z sekcjg zraszaczy wynurzalnych lub Micro-
DripSystem moze zosta¢ zainstalowany pod
ziemia.

Nalezy przestrzegac:

Stosowanie sie do niniejszej instrukcji obstugi
jest warunkiem prawidtowego uzytkowania
zaworu automatycznego.

Rys. 1278:

Zawor nawadniania 1278 stanowi razem ze stero-
waniami nawadnianiem 1283/1284/ 19032/ 19035
czes¢ systemu nawadniania.

Zawor nawadniania nalezy uzywac

wytacznie w potaczeniu ze sterowa-
niami nawadnianiem dopuszczonymi przez
GARDENA.
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1. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

WAZNE!

Nalezy starannie zapoznac¢ sie z instrukcja

obstugi i zachowac¢ ja do pozniejszego wyko-

rzystania.

- Nalezy przestrzegac wskazéwek bezpieczen-
stwa zamieszczonych w instrukcji obstugi.

Zatkanie zaworu automatycznego:

-> W przypadku wody zawierajacej wiele
zanieczyszczen nalezy zatozy¢ przed zawo-
rem filtr centralny GARDENA, art. 1510.

Cisnienie w instalacji nawadniajgcej:
Prawidtowe funkcjonowanie systemu nawadniaja-
cego zalezy od cisnienia wody, w zwigzku z tym
nalezy zwraca¢ uwage aby cykle nawadniania
poszczegdlnych zestawdw kontrolnych nie nakta-
daty sie na siebie, a zaprojektowane obiegi wodne
byty zaopatrywane w wystarczajaca ilos¢ wody
podawanej pod odpowiednim cisnieniem.

GAR_01278-29.960.08_2025-05-16.indb 11

Nalezy przestrzega¢ uwag dotyczacych plano-
wania systemu, zamieszczonych w prospektach
GARDENA , Technika nawaniania“ i ,Sprinkler-
system — wskazowki dotyczace planowania®.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Podczas pracy produkt wytwarza pole elektroma-
gnetyczne. W okreslonych warunkach pole to
moze oddziatywac na aktywne i pasywne implanty
medyczne. Aby uniknac ryzyka powaznych lub
Smiertelnych obrazen ciata, zalecamy osobom
posiadajacym implanty medyczne przed uzyciem
produktu skontaktowac sie z lekarzem lub produ-
centem implantu.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Istnieje ryzyko potknigcia drobnych czesci.

W przypadku matych dzieci istnieje ryzyko
uduszenia plastikowg torebka. Dzieci nalezy
trzymac z dala od miejsca montazu produktu.

11
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2. URUCHOMIENIE

Jezeli zawor automatyczny ma byc¢ zainstalowany
pod ziemig musi by¢ umieszczony w trwatej i bez-
piecznej obudowie @ (skrzynka na zawor auto-
matyczny/ studzienka na zawoér automatyczny)
np. artykulty GARDENA art. 1254/1255/
1290/1292.

Zainstalowanie obudowy zaworu
automatycznego [rys. 11/12]:

1. Utworzenie planu montazu systemu nawadniajg-
cego (patrz np. rys. I3).
Dalsze informacje mozna uzyskac w prospekcie
GARDENA ,Sprinklersystem — wskazdwki
dotyczace planowania“.

2. W przypadku instalowania obudowy () zaworu
automatycznego pod ziemia nalezy osadzic ja
na warstwie zwiru gruboziarnistego @.

W ten sposdb zostanie zapewniona funkcja
odwodnienia skrzyni na zawor.

3. Gorna krawedz obudowy zaworu automatycz-
nego powinna by¢ réwna z ziemia.

W ten sposob uniknie sie uszkodzeri w czasie
koszenia trawy.

12
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Do montazu zaworu automatycznego w skrzynce
na zawor automatyczny V1 i V3 GARDENA nalezy
wykorzystac instrukcje obstugi tych produktow.

Podtaczenie zaworu automatycznego bez
skrzynki (bezposrednio do rury montazoweyj)
[rys. 14]:

Zawor automatyczny funkcjonuje prawidtowo tylko
wtedy, gdy jest podtaczony zgodnie z kierunkiem
przeptywu wody.

UWAGA!
Kierunek przeptywu!
-> W trakcie instalacji zaworu automatycz-
nego (3 nalezy zwrdci¢ uwage na kierunek
przeptywu wody (strzatka).

- Potgczenia sSrubowe nalezy uszczelni¢ za pomoca
tasmy PTFE art. 7219.

Podtaczenie do rur montazowych GARDENA

(2700/2701/2718) lub innych rur dostepnych

w handlu:

1. Ztaczke GARDENA, art. 2763 25 mm = 1" @
przykreci¢ do zaworu automatycznego ®.
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2. Przytaczy¢ rure montazowg GARDENA (® lub
inng rure dostepng w handlu (25 mm).

3. OBSLUGA

Tradycyjne podtaczenie [rys. I5]:

W przypadku wykorzystania art. 2750/2751/2752/
2753 /2755 miejsca oznaczone strzatkg nalezy
uszczelnic¢ tasma uszczelniajgca, np. art. 7219.

Ustawienie zaworu automatycznego [rys. O1]:

Sterowanie automatyczne:

- Dzwignie @ ustawi¢ w pozycji ,AUTO/OFF*.
Sterowany programem przeptyw wody do instala-
cji nawadniajgcej po zaprogramowaniu sterowa-
nia nawadnianiem.

4. PRZECHOWYWANIE

Zawor automatyczny, ktdry zostat otwarty za
pomocg sterowania automatycznego, nie moze
by¢ zamknigty poprzez sterowanie reczne.

Sterowanie reczne:

- Dzwignie (@ ustawi¢ na pozycje ,,ON*.
Doptyw wody bedzie niezalezny od programo-
wania.

Przerwa w uzywaniu/Zimowanie:

Zawory automatyczne przeznaczone sa do zastoso-
wania na zewnatrz, lecz wymagaja zabezpieczenia
przed mrozem. Aby bezwzglednie zabezpieczy¢
zawor przed mrozem nalezy zdemontowac zawor
przed wystgpieniem pierwszych mrozéw. Alterna-
tywnie mozna oproznic rury przed i za zaworem
automatycznym.

GAR_01278-29.960.08_2025-05-16.indb 13

Oproznienie systemu rur PRZED zaworem

automatycznym [rys. O1]:

1. Zakreci¢ kran. Waz przytaczeniowy miedzy
kranem i puszka poditaczeniowa GARDENA,
art. 2722 poluzowac.

W ten sposob utatwiamy dostep powietrza
i doptyw moze zostac oprozniony poprzez zawor
odwadniajacy wbudowany w puszke poadtacze-

13
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niowa. Opcja ta bedzie skuteczna przy zatozeniu, - Zawodr odwadniajacy GARDENA, art. 2760
Ze puszka podtaczeniowa wmontowana jest zainstalowac¢ bezposrednio za zaworem.

glebiej niz zawcr automatyczny. Instalacja zostaje automatycznie oprézniona poprzez

2. W przypadku bezposredniego podigczenia insta-  zawdr odwadniajacy GARDENA.
lacji nawadniajacej do domowej instalacji wodnej — - e
nalezy wczesniej odciaé doptyw wody i otworzy¢ = Jezeli obydwa powyzsze zatozenia nie sg
zawdr oprézniajacy w instalacji domowe;. spetnione nalezy wymontowac¢ odpowiedni
3. Dzwignie (D wszystkich zaworéw automatycz- ;f,‘,',m:nfﬁfg: wywac w miejscu nie nara-
nych ustawi¢ na pozycje ,,ON*. v .

4. W przypadku zastosowania skrzynki na zawory
automatyczne V3 nalezy odkrecic zaslepke

z centralnego zaworu odwadniajacego. Utylizacja produktu:
(zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE)
Oproznienie systemu rur ZA zaworem Produktu nie wolno utylizowac razem
automatycznym: z normalnymi odpadami komunalnymi.
- ; — Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokal-
Zatozenie: Zawor odwadniajacy wbudowany nymi przepisami ochrony $rodowiska.
jest gtebiej lub na tej samej gtebokosci jak zawor

Wazne! Produkt nalezy zutylizowac za posrednic-

CLIE AT} twem lokalnego zaktadu utylizacji odpadow.

5. USUWANIE USTEREK

Problem Mozliwa przyczyna Postepowanie
Zawor automatyczny nie otwiera Przerwany doptyw wodly. - Przywrdécié doptyw wody.
ie, brak d ) .. ) - )
sie, brak przeptywuwody Element sterujacy/ odbiornik - Element sterujacy/ odbiornik radiowy/
radiowy/ sterownik nawadniania sterownik nawadniania podtgczy¢ prawi-
nie jest prawidtowo podtaczony. dtowo do zaworu automatycznego.

14
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Problem Mozliwa przyczyna Postepowanie

Zawor automatyczny nie zamyka Zawor automatyczny zamonto- - Obréci¢ zawdr automatyczny (przestrze-
sie, ciggly przeptyw wody wany w odwrotnym kierunku niz gac kierunku przeptywu wody).

kierunek przeptywu wody.

Dzwignie (D ustawi¢ na pozycije - Dzwignie @ ustawi¢ na pozycje

»ON¥. »AUTO/OFF*.

WSKAZOWKA: w przypadku wystapienia innych zakiécen prosimy o kontakt z serwisem GARDENA.
Naprawy moga by¢é wykonywane tylko przez punkty serwisowe GARDENA lub przez autoryzowanych
przedstawicieli GARDENA.

6. DANE TECHNICZNE

Zawor automatyczny Jednostka Wartosc¢ 24 V (art. 1278)
Napiecie V 24 (AC)

Cisnienie robocze bar 0,6-12

Rodzaj przepompowywanej cieczy Czysta stodka woda

Max temperatura pompowanej

. °C 40
cieczy

7. SERWIS

Aktualne dane kontaktowe naszego dziatu
serwisowego mozna znalez¢ na stronie: www.gardena.com/contact

15
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GARDENA Ontdzészelep 24 V

1. BIZTONSAGI UTMUTATASOK. . .. ......... 17
2. UZEMBEHELYEZES .. ... 18
B KEZELES . oo 19
4. TAROLAS. . ... 19
5. HBAELHARITAS .. ... 20
6. MUSZAKIADATOK. . ..o oo 21
T SZERVIZ. . oo 21

Az eredeti utmutaté forditasa.
Biztonsagi okbdl nem hasznalhatjak ezt
A a terméket a gyerekek és 16 évnél fiatalab-
bak, tovabba olyan személyek, akik nem
ismerik ezt az Uzemeltetési utmutatét. Testi vagy
szellemi fogyatékossaggal rendelkezd emberek a ter-
meéket csak egy masik ember felligyelete vagy iranyi-
tasa mellett hasznalhatjak. Ugyelien ra, hogy a gye-
rekek biztonsagi okokbdl ne jatszanak a termékkel.
Soha ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg vagy
alkohol, kabitoszer, ill. gyogyszer hatésa alatt all.

Rendeltetésszerti hasznalat:

Az dntdzészelepek kizardlag kultéri hasznalatra
készllnek dntézéberendezések egyes részeinek tel-

16
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jesen automatikus vezérléseére. A telies 6ntozérend-
szer kilon ontézészakaszokra torténd szétosztasa
akkor eldényos, ha a kilénbdzé ndvényekbdl allo
Ultetvényeknek kulonbdzd a vizigénye vagy ha nincs
elegendd mennyiségu viz a teljes rendszer egyidejd
mUkodtetéséhez.

Az 6ntdzészelep példaul fold alatt van az 6ntézdbe-
rendezés (pl. slllyesztett eséztetd; Micro-Drip-rend-
szer) elé kapcsolva.

Vegye figyelembe:

A GARDENA altal mellékelt hasznalati utmu-
tato betartasa eléfeltétele az 6nt6z6szelep
rendeltetésszeri hasznalatanak.

Abra 1278:

A 1278 szamu Ontdzészelep a 1283/1284/19032/
19035 szamu ontozésvezérlésekkel egyltt egy onto-
zérendszer részét képezi.

Az 6nt6z6szelepet csak a GARDENA
altal jévahagyott ont6zésvezérlésekkel
egyiitt célszerii hasznalni.

16.05.25 11:32



1. BIZTONSAGI UTMUTATASOK

FONTOS! VESZELY!

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, ¢ 5 termek az tizemelés soran elektromagneses

és Orizze meg gondosan, hogy késébb is fel- 0,4t hoz Iétre. Ez a mezé bizonyos kértimények

lapozhassa. kozott hatéssal lehet az aktiv és passziv orvosi imp-

- Vegye figyelembe a hasznalati Utmutatéban leirt  lantatumok mikodési modjara. A sulyos vagy hala-
biztonsagi tudnivalokat. los kimenetell sérllések elkerllése érdekeben azt

javasoljuk, hogy az orvosi implantatummal rendel-
Az 6ntbzészelep eldugulasa: kez6 személyek a termék hasznalata el6tt beszélje-

- Szennyezett viz esetén 1510 cikkszamu nek errél az orvosukkal, vagy az implantatum gyar-
GARDENA kézponti sziirét kell a berende-  tojaval.
zés el6 kapcsolni.
VESZELY!
) e g o ; Az aprobb alkatrészek konnyen lenyelhetok.
Mivel az 6ntézoberendezes mikodese flgg a min- A nejionzacské miatt kisgyermekeknél fulladas
denkori viznyomastdl, figyelni kell arra, hogy ne  —\eqz¢ve fenyeget. Szereléskor tartsa tavol
Iépje tul az egyes OntdzOszakaszok dntdzesi idejét, a kisgyermekeket.
ill. hogy az 6nt6zdszakaszok elegendd viz-nyomast
€s vizmennyiséget kapjanak.
Vegye figyelembe az ,Ontdzéstechnika — Ontézdre-
ndszer terve-zési segédlet” c. GARDENA specidlis
flzetben talalhato tervezési utmutatot.

Az ontoézéberendezés viznyomasa:

17
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2. UZEMBE HELYEZES

Ha az 6ntdzészelep fold alatt van telepitve,
akkor azt egy stabil és lépésalld szelep-
foglalatba @ (szelephdz/ szelepakna) kell
beépiteni. pl. GARDENA 1254 /1255/
1290/ 1292 cikkszamu termékek.

A szelep-foglalat telepitése [abra I1/12]:

1. Készitsen vezetéktervet (lasd pl. abra I3).
Tovabbi informéaciokat tartalmaz a GARDENA
Ontdzérendszer tervezési segédiet, amely
az On GARDENA kereskeddjénél beszerez-
heté.

2. Foldalatti telepités esetén készitsen durva kavi-
csos feltoltést D a szelep foglalat @ alatt.
lgy biztosithatia az akna kifogastalan elvezetd
funkcidjat.

3. A szelep foglalatanak fels¢ szélét a gyepes talajjal
azonos szintre épitse be.
Igy a fu nyirasakor nem lepnek fel karosodasok.

Az Ontdzészelepek GARDENA V1 és V3 szelepha-
zakba t6rténd beépitését a mindenkori hasznalati
Utmutatobdl lehet kivenni.

18
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Az 6ntozészelep dsszeszerelése szelephaz
nélkiil [abra I14]:

A magnesszelep csak akkor mikodik szabalyosan,
ha az dntdzészelep aramlasi iranyba van bekdtve.

FIGYELEM
a folyasiranyra!
- Az Ontézészelep @) telepitésénél Ugyelien
a folyasiranyra (nyilak).

- A csavarkotéseket (PTFE) szalaggal tomitse,
cikkszam. 7219.

GARDENA vezetékcsovek ® (2700/2701/2718)
vagy mas gyartmanyok csatlakoztatasa:

1. Csavarjon GARDENA 2763 cikkszamu
(25 mm = 1") @ 6sszekotd szerelvényeket az
ontozészelepbe @.

2. Csatlakoztassa a GARDENA vezetékcsoveket
vagy mas gyartmanyokat (25 mm).

Hagyomanyos telepités [4bra I5]:
A 2750/2751/2752/2753/2755 sz. cikkek alkal-

mazasa esetén a nyillal jelolt helyeket szalaggal
(pl. 7219-es tipus) kell tdmiteni.

16.05.25 11:32



3. KEZELES

A szelepvezérlés beallitasa [abra O1]:

Automatikus vezérlés:

- Allitsa a vélasztokart @ az ,,AUTO/ OFF* 4llasba.
Az Ontozeésvezérlés beprogramozasa utan a viz

a program éaltal vezérelt modon aramlik az énto-
z8berendezésbe.

4. TAROLAS

Automatikusan megnyitott szelep kézi uton nem
zarhato el.

Kézi vezérlés:
> Alll’tsa a valasztokart @) az ,,ON* dllasba.
Allandd, a programozastdl fliggetlen vizatfolyas.

Uzemen kiviil helyezés / Atteleltetés:

Az dntdzészelepek klltéri hasznalatra készllnek és
fagymentes helyet igényelnek. A telies fagymentes-
séget a szelepek szétszerelésével éri el. Alternativ
lehetéség az ontdzdszelep eldtti €s utani a cséveze-
tékrendszer leeresztése.

A szelep ELOTTI csévezetékrendszer
leeresztése [abra O1]:

1. Zarja el a vizcsapot, és lazitsa meg a vizcsap
és a GARDENA 2722 cikkszamu csatlakozo
doboza koz6tti dsszekotd tomist.

GAR_01278-29.960.08_2025-05-16.indb 19

Illymddon levegd tud bearamolni és a vezeték

a csatlakozo dobozba beépitett viztelenitd szele-
pen keresztl le tud drdini. Ennek eldfeltétele,
hogy a csatlakozd doboz mélyebben legyen
beépitve, mint az 6ntézdszelep.

2. Ha az 6nt6zéberendezés kbzvetlenll a haz vizha-

|6zatahoz csatlakozik, akkor dllitsa le a viz beve-
zetését, és a hazi vizvezetéken nyissa meg a viz-
mentesité csapot.

3. Allitsa az 6sszes szelep vélasztokarjat @ az ,,ON“

allasba.

4. GARDENA V3 szelepblokk hasznalata esetén

nyissa ki a vizmentesité sapkat.
19
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A szelep UTANI csévezetékrendszer
leeresztése:

Elofeltétel: A viztelenité szelep az 6ntozdszelep-
pel azonos szinten vagy annal mélyebben legyen
beépitve.

- Kozvetlenll a szelep utan épitse be a GARDENA
2760 cikkszamu viztelenitd szelepet.

A berendezés leeresztése automatikusan
a GARDENA viztelenité szelepen keresztUl
torténik.

- Ha két eléfeltétel egyike sem adott, akkor

a megfeleld szelepet szét kell szerelni és
fagymentes helyen kell tarolni.

5. HIBAELHARITAS

A termék artalmatlanitasa:

(2012/19/EU jeli IE szerint)
Nem szabad a terméket a normal haztar-
tasi hulladékkal egytt kidobni. A hatalyos
helyi kdryezetvédelmi eléirasoknak meg-
feleléen kell artalmatlanitani.

Fontos! Adja le a terméket a helyi Ujrahasznositd
gyUijtéhelyen, vagy bizza rajuk az artalmatlanitasat.

Probléma Lehetséges oka

Megoldasa

A magnesszelep nem nyit,

Megszakadt a viz bevezetése.

- Nyissa meg a viz bevezetdjét.

nincs vizatfolyas

A vezérlérész/ radidvevok/ dntozéve-
zérlés hibasan vannak 0sszekétve az

ontozészeleppel.

- A vezérlérész/ radidvevok,/ ontdzd-
vezérlés hibdsan vannak ¢sszekotve
az 6ntézészeleppel.

20
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Probléma Lehetséges oka Megoldasa

A magnesszelep nem zar le, A magnesszelep az atfolyas iranyaval - Forditsa meg a magnesszelepet
allandé a vizatfolyas ellentétes irdanyban lett beépitve. (vegye figyelembe az atfolyas iranyat).
Allitsa a valasztokart @ az ,,ON* - Allitsa a vélasztdkart @ az
allasba. »AUTO/OFF“ dllasba.

UTMUTATAS: Egyéb ilizemzavarok esetén forduljon a GARDENA teriiletileg illetékes szervizkdzpontja-
hoz. Javitasokat csak a GARDENA szervizkozpontokkal, valamint a GARDENA szerz6dott szakkeres-
keddivel szabad végeztetni.

6. MUSZAKI ADATOK

Magnesszelep Egység Erték 24 V (cikksz. 1278)
Fesziiltség V 24 (AC)

Uzemi nyomas bar 05-12

Atfoly6 kdzeg Tiszta édesviz

A kdzeg max. hémérséklete °C 40

7. SZERVIZ

Szervizlink aktudlis elérhetéségei az alabbi
weboldalon talalhatok: www.gardena.com/contact

21
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Zavlazovaci ventil 24 V GARDENA

1. BEZPECNOSTNI POKYNY. .. ............ 23
2. UVEDENIDOPROVOZU ..o 24
BLOBSLUHA oo 25
4. SKLADOVANI. . ... 25
5. ODSTRANOVANICHYB . . . ..o oo 26
6. TECHNICKADATA . ... 27
7.

Preklad originalnich pokynt.

pouzivat déti, mladistvi do 16-ti let a osoby,

které nejsou seznameny s timto navodem
na provoz. Osoby s omezenymi fyzickymi nebo
psychickymi schopnostmi smi tento vyrobek pouZi-
vat pouze pod dohledem opravnéné osoby nebo
kdyZ s nim byly seznameny. Déti musi byt pod dozo-
rem, aby bylo zajisténo, ze si s vyrobkem nehraji.
Produkt nikdy nepouzivejte, pokud jste unaveni
nebo nemocni nebo pod vliivem drog, alkoholu
nebo lékd.

2 Z bezpecnostnich divodd nesméji vyrobek

Vyuziti odpovidajici uréenému ucelu:
Zavlazovaci ventily jsou uréeny vyhradné pro ven-

kovni pouziti k plné automatickému Fizeni jednotli-
vych zafizeni zavlazovaci soustavy. Moznost rozde-

22
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leni celé soustavy na jednotlivé zavlazovaci vétve

je vyhodné pri rozdilné spotrebé vody v jednotlivych
oblastech vysadby rostlin nebo pfi nedostatecném
mnozstvi vody k sou¢asnému provozu celé soustavy.

Zavlazovaci ventil je zafazen pred zavlazovaci
zarizeni (ponorny zadestovac; systém Micro-Drip)
a je umistén napfiklad pod zemi.

Pozor:

Dodrzovani pokynt firmy GARDENA v pfiloze-
ném navodu k pouziti je predpokladem radné-
ho pouzivani zavlazovaciho ventilu v souladu
s jeho uréenim.

Obr. 1278:

Zavlazovaci ventil 1278 je s fizenimi zavlazovani
1283/1284/19032/ 19035 soucasti zavlazovaciho
systému.

Zavlazovaci ventil by mél byt pouzivan
jen ve spojeni s fizenimi zavlazovani
schvalenymi firmou GARDENA.

16.05.25 11:32



1. BEZPECNOSTNi POKYNY

DULEZITE!

Prectéte peclivé tento navod na pouziti

a uchovejte ho pro opétovné precteni.

- Dodrzujte bezpecnostni pokyny v navodu
k pouziti.

Ucpani zavlazovaciho ventilu:
- PFi znecisténé vodé predradte pred zarizeni
centralni filtr GARDENA ¢.v. 1510.

Tlak vody zavlaZovaci soustavy:

Funkce zavlazovaci soustavy je zavisla na tlaku
vody, a proto je tfeba dbat na to, aby se Casy
zavlazovani jednotlivych zavlazovacich vétvi nepre-
kryvaly, prip. aby vami naplanované zavlazovaci
vétve byly pod dostatecnym tlakem a byly zasobo-
vany dostate¢nym mnozstvim vody.

GAR_01278-29.960.08_2025-05-16.indb 23

Dodrzujte pritom pokyny pro planovani uvedené
ve specialni brozure GARDENA ,Zavlazovaci tech-
nika — pomoc pfi planovani postrikovacd*.

NEBEZPECI!

Tento produkt vytvari za provozu elektromagnetic-
ké pole. Toto pole mdze za urcitych podminek
pusobit na funkci aktivnich nebo pasivnich lékar-
skych implantatt. Aby se vyloucily nebezpecné
situace, které by mohly vést k tézkym nebo smirtel-
nym poranénim, mély by osoby s lékarskym
implantatem pred pouzitim produktu konzultovat
svého lékare a vyrobce implantatu.

NEBEZPECI!

Mensi dily mohou byt snadno spolknuty. Pfi pouziti
polyetylénovych sackl hrozi malym détem nebez-

peci uduseni. Déti se musi béhem montaze zdrzo-
vat v dostatecné vzdalenosti.

23
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2. UVEDENI DO PROVOZU

Jestlize je zavlazovaci ventil instalovan pod zemi, "’I’(‘Zf'flff zall)llaﬁ)%aciho ventilu bez ventilové
musi byt zabudovano pevné a pochtizné pazeni skfifiky [obr. 14]:
ventilu @ (ventilova skiitka/ventilova $achta). Elektromagneticky ventil pracuje radné jen tehdy,
Napr. GARDENA ¢.v. 1254/1255/1290/1292. kdy? je zavlazovaci ventil zapojen ve sméru pritoku.
POZOR!
Instalace pazeni ventilu [obr. 11/12]: Dejte pozor na smér prutoku!
1. Vypracuijte plan poloZeni (viz napf. obr. 13). > P¥i instalaci zavlaZovaciho ventilu ® dejte
Dalsi informace obsahuje pfirucka pro plano- pozor na smér prutoku (viz Sipka).
vani soustavy post-fikovact GARDENA, ktera & . . L wo %
e k dostani u prodejcti GARDENA - Sroubové spoje s vyjimkou zavitu zadestovace

5. P¥i bod instalaci podezdit L utésnéte PTFE paskou €.v. 7219.
. Pfi podzemni instalaci podezdéte pazeni _—
ventilu @ s pouzitim hrubozrného Stérku @. ;’;I1p80]te :)rubl’(u gAI?D E’Nf,_A (_2700/ 2701/
Tim se zajisti fadna funkce odvodnéni sachty. ) nebo vyrobek jiné firmy:
. . ) . . 1. Spojku GARDENA 2763 (1" = 25 mm)
8. Eg\:ﬂ:lkrlranu pazeni ventilu upravte do trovng nasroubuijte @ do zavlaZzovaciho ventilu @
Tim se vylouci poskozeni pfi sekéni travniku. 2. Pripojte trubku GARDENA (® nebo vyrobek jiné
firmy (25 mm).
Zplsob montaze zavlazovaciho ventilu do ventilo-
v;{ch sk{rmek GARDEI\{A,W aV3najdete v prislus-  Standardni instalace [obr. I5]:
nych navodech k pouziti. . s w
Pri pouziti é.v. 2750/2751/2752 /2753 /2755
musi byt mista, ktera jsou oznacena Sipkou, utésné-
na paskou (napf. ¢.v. 7219).

24
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3. OBSLUHA

Nastaveni fizeni ventilu [obr. O1]:

PIné automatické fizeni:

- Volici packu @ nastavte do polohy ,,AUTO/OFF*.
Programové rizeny pritok vody k zavlaZzovacimu
Zzafizeni po naprogramovani fizeni zaviaZovani.

4. SKLADOVANI

Automaticky otevieny ventil nelze ruéné zavrit.

Ruéni fizeni:
-> Volici packu @ nastavte do polohy ,,ON*.
Trvaly prdtok vody nezavisly na programovani.

Vyrazeni z provozu/Prezimovani:

Zavlazovaci ventily jsou uréeny pro venkovni pouZiti
a odolavaji mrazu jen za urcitych podminek. Abso-
lutni zaruku proti prasknuti za mrazu zajisti jen
demontaz ventild. Alternativni moznosti je vyprazd-
néni potrubni soustavy pred a za zavlaZzovacim
ventilem.

Vyprazdnéni potrubni soustavy PRED ventilem
[obr. O1]:

1. Uzavrete vodni kohout a uvolnéte privodni hadici
mezi vodnim kohoutem a pFipojovacim pouz-
drem GARDENA ¢.v. 2722.

Takto muze dojit k proudéni vzduchu a privod
se vyprazdni pres vypoustéci ventil vestavény
v pripojovacim pouzdru. Predpokladem je, Ze pri-

GAR_01278-29.960.08_2025-05-16.indb 25

pojovaci pouzdro je umisténo nize neZ zaviaZovaci
ventil.

2. U pfimého pfipojeni zavlazovaciho zafizeni
k domovni vodovodni siti uzaviete privod vody
a otevrete vypoustéci kohout v domovni vodo-
vodni siti.

3. Packu volice @ u v8ech ventild nastavte
do polohy ,,ON*.

4. Pri pouziti ventilové skrifiky GARDENA V3 otevie-
te vestavéné odvzdusnovaci vicko.

Vyprazdnéni potrubni soustavy ZA ventilem:

Predpoklad: Vypoustéci ventil je umistén nize
nebo ve stejné vysce jako odvzdusnovaci ventil.

25
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- Vypoustéci ventil GARDENA €.v. 2760 instalujte  Likvidace vyrobku:
bezprostredné za ventilem. (podle RL20TZ/19/EL)

Zafizeni se automaticky vypusti presvypoustéci ven- Produkt nesmi byt likvidovan spolu s béz-

il GARDENA. ng/m domacim deadgm.’ Musi byt !ikv[do—
van podle platnych mistnich ekologickych
- Pokud Zadny z obou pfedpokladti neni predpisU.
spInén, musi byt pfislusny ventil demonto-  pilezité! Likvidujte produkt prostiednictvim Vaseho
van a uloZen na misté chranéném pred mistniho recyklacniho sbémého mista.
mrazem.

5. ODSTRANOVANI CHYB

Problém Mozna pficina Naprava

Elektromagneticky ventil Privod vody prerusen. - Otevrete pfivod vody.

se neotvira, zadny pratok vody . S S .
Ridici jednotka/ radiovy pfijimac/ - Ridici jednotka/radiovy pfijimac/
fizeni zavlazovani neni spravné fizeni zavlaZzovani je fadné propojen
propojen se zavlazovacim ventilem. se zavlazovacim ventilem.

Elektromagneticky ventil nezavira, Elektromagneticky ventil je zamontovan -> Obratte elektromagneticky ventil
trvaly pritok vody obracené vzhledem ke sméru pritoku. (dejte pozor na smér pratoku).

Volici packu (D nastavte do polohy - Vodici packu () nastavte do polohy
»ON¥. »AUTO/OFF*.

POZNAMKA: V piipadé jinych poruch se prosim obratte na Vase servisni centrum GARDENA.
Opravy smi provadét pouze servisni centra GARDENA a odborni prodejci, ktefi jsou firmou
GARDENA autorizovani.

26
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6. TECHNICKA DATA

Elektromagneticky ventil Jednotka Hodnota 24 V (¢.v. 1278)

Napéti V 24 (AC)

Provozni tlak bard 0,5az12

Protékajici médium Cista sladka voda

Max. teplota média °C 40 E
7. SERVIS

Aktualni kontaktni informace na nase servisni

oddéleni naleznete online na adrese: www.gardena.com/contact

27
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Zavlazovaci ventil 24 V GARDENA

1. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA . ... ... .. 29
2. UVEDENIE DO PREVADZKY. . . ...\t 30
BLOBSLUHA oo 31
4, SKLADOVANIE. . ..o 31
5. ODSTRANOVANIE PORUCH . .. ..ot 32
6. TECHNICKEUDAJE. .. ... .o 33
7.

Preklad originalneho navodu na obsluhu.
Z bezpec¢nostnych dévodov nesmu vyrobok
pouzivat deti a mladistvi do veku 16 rokov,

A ako aj osoby, ktoré si neprecitali tento
Navod na obsluhu. Osoby s obmedzenymi fyzickymi
alebo psychickymi schopnostami smu tento vyrobok
pouzivat iba pod dohladom opravnenej osoby alebo
ak s boli s vyrobkom oboznémeni. Deti musia byt
pod dozorom, aby sa zabezpedilo, Ze si s vyrobkom
nehraju. Nepouzivajte vyrobok vtedy, ak ste unaveny,

chory alebo pod vplyvom alkoholu, drog alebo
liekov.

Uréené pouzitie:
Zavlazovacie ventily su uréené vyhradne na pouZitie

v exteriéroch na plne automatické riadenie jednotli-
vych zariadeni zavlazovacej sustavy. Moznost rozde-

28
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lenia celej sustavy na jednotlivé zavlaZzovacie vetvy
je vyhodna, ak je rozdielna spotreba vody v jednotli-
vych oblastiach vysadby rastlin alebo ak je nedosta-
tocné mnoz-stvo vody na sucasnu prevadzku celgj
sustavy.

Zavlazovaci ventil sa radi pred zavlaZzovacie zariade-
nie (napr. ponorny zadazdovag, systém Micro-Drip)
a je umiestneny napriklad pod zemoul.

Respektujte:

Dodrziavanie pokynov spoloénosti GARDENA
v priloZzenom navode na pouzitie je predpokla-
dom korektného pouzivania zavlazovacieho
ventilu v sutlade s jeho uréenim.

Obr. 1278:
Zavlazovaci ventil 1278 je s riadeniami zavlaZzovania

1283/1284/19032/ 19035 Castou systéemu zavla-
Zovania.

Zavlazovaci ventil by sa mal pouzivat
iba v spojeni s riadeniami zavlazovania
schvalenymi spoloénostou GARDENA.
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1. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

DOLEZITE! NEBEZPECENSTVO!

Precitajte si starostlivo navod na obsluhu Tento vyrobok vytvara podas prevadzky elektro-

a uschovajte ho pre dalSie pouzitie. magnetické pole. Toto pole méze mat za urditych

- ReSpektujte bezpecnostné pokyny uvedené podmienok vplyv na ¢innost aktivnych alebo pasiv-
vV navode na pouzitie. nych medicinskych implantatov. Aby sa eliminovali

nebezpecné situécie, ktoré by mohli viest k tazkym
alebo smrtelnym zraneniam, mali by osoby s medi-
cinskym implantatom pouzitie tohto vyrobku kon-
zultovat so svojim lekarom alebo s vyrobcom
implantatu.

Upchatie zavlaZovacieho ventilu:

- V pripade znecistenej vody predrad‘te pred
zariadenie centralny filter GARDENA tova-
rové ¢.v. 1510.

NEBEZPECENSTVO!

Mensie diely je mozné lahko prehltndt. Obaly

z umelych hmét predstavuju pre malé deti nebez-
pecenstvo zadusenia. Pri montazi drzte malé

deti v dostatoc¢nej vzdialenosti.

Tlak vody zavliaZzovacej sustavy:

Funkcia zavlazovacej sUstavy zavisi od tlaku vody,
preto treba dbat o to, aby sa ¢asy zavlazovania
jednotlivych zavlazovacich vetvi neprekryvali, resp.
aby vami naplanované zavlazovacie vetvy boli pod
dostatoénym tlakom a aby boli zasobované dosta-
toCnym mnozstvom vody.

Dodrzujte pritom pokyny pre planovanie uvedené
v Specidlnej brozure GARDENA ,Zavlazovacia
technika — pomoc pri planovani postrekovacov*.

29
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2. UVEDENIE DO PREVADZKY

Ak je zavlazovaci ventil instalovany pod zemou,
musi byt zabudované pevné a pochddzne pazenie
ventilu @ (box na ventily/ventilova $achta).
Napriklad Gardena tovarové ¢.v. 1254/1255/
1290/1292.

Instalacia paZenia ventilu [Obr. I11/12]:

1. Vypracuijte plan poloZenia (pozri napr. Obr. I3).
DalSie informacie obsahuje priru¢ka pre plano-
vanie sUstavy postrekovacov GARDENA, ktora
je k dispozicii u predajcov vyrobkov GARDENA.

2. Pri podzemnej intalacii podmurujte paZzenie
ventilu @ pomocou hrubozrnného Strku @.
Takto dosiahnete bezchybnu funkciu Sachtovej
drenaze.

3. Len horného okraja ventilu namontuje do polohy
zarovno s macinou.
Takto sa vyhnete poskodeniu pri koseni travnika.

Spbdsob montaze zavlazovacieho ventilu do boxov
na ventily GARDENA V1 a V3 najdete v prislusnych
navodoch na pouzitie.

30
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Montaz zavlazovacieho ventilu bez boxu na
ventily [Obr. 14]:

Elektromagneticky ventil pracuje spravne len vtedy,
ked' je zavlaZzovaci ventil zapojeny v smere prietoku.

POZOR!
Respektujte smer prietoku!
- Pri instalacii zavlaZzovacieho ventilu ®
reSpektujte smer prietoku (pozri Sipku).

- Skrutkové spoje s vynimkou zavitu zadazdovaca
utesnite PTFE paskou (€.v. 7219).

Pripojte trubku GARDENA (® (2700/2701/2718)

alebo vyrobok inej znacky:

1. Spojku GARDENA 2763 (25 mm = 1") naskrut-
kujte @ do zavlazovacieho @ ventilu.

2. Pripojte trubku GARDENA (® alebo vyrobok inej
znacky (25 mm).

Konvencna instalacia [Obr. 15]:

Pri pouziti typu 2750/2751/2752/2753/2755
sa musia Sipkami oznacené miesta utesnit paskou
(napr. é.v. 7219).
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3. OBSLUHA

Nastavenie ovladania ventilov [Obr. O1]:

Automaticky otvoreny ventil sa neda ru¢ne zatvorit.

Rucéné ovladanie:
- Prepinaciu péaku @ prepnite do polohy ,,ON*.

PInoautomatické ovladanie:
- Prepinaciu paku () prepnite do polohy

»AUTO/OFF*“.

Programovo riadeny prietok vody do zaviaZzova-
cieho zariadenia po naprogramovani riadenia
zavlaZovania.

4. SKLADOVANIE

Staly prietok vody nezavisly od naprogramovania.

Odstavenie z prevadzky/Zazimovanie:

Zavlazovacie ventily sU ur¢ené na pouzitie v exterié-
roch a odolavaju mrazu len za urcitych podmienok.
Absolutnu zaruku proti prasknutiu za mrazu zaisti
len demontaz ventilov. Alternativnou moznostou je
vyprazdnenie potrubnej sUstavy pred zavlazovacim
ventilom a za nim.

Vyprazdnenie potrubnej sustavy PRED
ventilom [Obr. O1]:

1. Uzatvorte vodovodny kohutik a uvolnite spojo-
vaciu hadicu medzi vodovodnym kohutikom
a zasuvkou na pripojenie GARDENA,
C.v. 2722,

GAR_01278-29.960.08_2025-05-16.indb 31

Takto méZe déjst k pradeniu vzduchu a privod
sa vyprazadni cez vypustaci ventil vstavany

v zasuvke na pripojenie. Predpokladom je,

Ze zasuvka na pripojenie je umiestnena nizsie
ako zavlaZovaci ventil.

. Pri priamom pripojeni zavlazovacieho zariadenia

na domécu vodovodnu siet odstavte privod vody
a otvorte vypustny ventil v domacom rozvode
vody.

. Prepinaciu paku @ prepnite u vSetkych ventilov

do polohy ,,ON*.

. Pri pouziti boxu na ventily GARDENA V3 otvorte

vstavané odvzdusriovacie viecko.
31

16.05.25 11:32



Vyprazdnenie potrubnej sustavy ZA ventilom: Likvidacia vyrobku:
(v zmysle Smernice 2012/19/EU)
Predpoklad: Vpr'JéfaCI' ventil je Umiestneny nizsie VYrobok sa nesmie likvidovat v beznom
alebo v rovnakej vyske ako odvzdushovaci ventil. doméacom odpade. Musi sa zlikvidovat
podla platnych miestnych predpisov tyka-
jucich sa ochrany Zivotného prostredia.
Dolezité! \/yrobok zlikvidujte na miestne prislusSnom
zbernom a recyklacnom mieste.

- Vypustaci ventil GARDENA €.v. 2760 instalujte
bezprostredne za ventilom.

Zariadenie sa automaticky vypusti cez vypustaci
ventil GARDENA.

- Ak ziadny z obidvoch predpokladov nie
je splneny, musi byt prislusny ventil
demontovany a ulozeny na mieste chra-
nenom pred mrazom.

5. ODSTRANOVANIE PORUCH

Problém Mozna pric¢ina Odstranenie

Elektromagneticky ventil Preruenie privodu vody. -> Otvorte privod vody.

sa neotvara, ziadny prietok — - . - - —

vody Riadiaca jednotka/radiovy prijimac/ - Zabezpecte spravne prepojenie
riadenie zavlaZzovania nie je spravne riadiacej jednotky/radiového
prepojené so zavlazovacim ventilom. prijimaca/ riadenia zavlaZzovania

so0 zavlazovacim ventilom.

32
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Problém

Mozna pric¢ina

Odstranenie

Elektromagneticky ventil
nezatvara, trvaly prietok vody

Elektromagneticky ventil je namonto-
vany proti smeru prietoku.

- Otocte elektromagneticky ventil
(reSpektujte vyznaceny smer prie-
toku).

Prepinaciu paku (D prepnite
do polohy ,,ON*.

- Prepinaciu paku ) prepnite
do polohy ,,AUTO/OFF*.

UPOZORNENIE: Pri inych poruchach sa obratte na servisné stredisko GARDENA. Opravy m6zu vyko-
navat len servisné strediska GARDENA alebo predajcovia, ktori st certifikovani vyrobcom GARDENA.

6. TECHNICKE UDAJE

Elektromagneticky ventil Jednotka Hodnota 24 V (C.v. 1278)
Napatie \ 24 (AC)

Prevadzkovy tlak barov 0,5az12

Prietokové médium Cista sladka voda

Max. teplota média °C 40

7. SERVIS

Aktualne kontaktné informacie nasho servisného

oddelenia najdete na webovej stranke:

GAR_01278-29.960.08_2025-05-16.indb 33

www.gardena.com/contact
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MeT&PPXON TWV MPWTOTUTWV 03NYIWV XPRONG.

o AOyoug aopoAsiag Oev STTEETETOI
A n XPHon auToU ToU TPOoIdVTOC og MaIdIN

KOl VEOUG KATW TwV 16 £TQV, KOBWG Kol 08
TTPOOWTIC TIOU eV EiVail EE0IKEIWPEVD LE QUTEG
TIc Odnyieg xpnong. AToua pe eIdIKEG AVAYKEC
UMoPOUV VOl XPNOILOTIOIOUY TO TTPOIOV HOVO UTTO
TNV EMTAPNON KAl TNV KaBodrynon KATolou ureu-
Buvou aTopou. Na exete Ta TIaudI& UTIO eTITHPNON
woTe va efaopaliosTe 6Tl O Ba Maifouv pe To
TPoiov. Mn xpnoIUoTToIgiTE TIOTE TO TTPOIOV 0TV
£loTe KOUPOoPEVOI, GPPWOTOI I KATW OO TNV
EMPEON OIVOTIVEUUOTOG, VOPKWTIKGV 1 PAPHAKWV.

lMpoPBAsmouevn xpron:

O1 nAekTpoRavec TNG GARDENA mpoopilovTai yia
TANPWG QUTOPATN ASITOUPYIO TWV OUCTNPATWY

TTOTICUOTOG, OTIOKAEIOTIKG 02 €EWTEPIKOUGC XWPOUG.

34
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O dIoXWPIOHOG EVOC HEYGAOU OUCTAUOITOC TIOTI-
OUOITOC O KOVOAIO EXEI TIOMG TIASOVEKTILOTA,
SIOIKA OTAV N OVAYKN VIO VEPO JIOPEPE! OTIO PUTO
0E PUTO 1 OTAV TO vePOd OeV gival BPKETO VIO VAl
TTOTIOTOUV TAUTOXPOVO OAGH TG QUTA.

H HAekTpoBAVa TOMOBETEITOI OTNV GPXI TOU
OUOTAPOTOC TIOTICHATOC (IT.X. TTOTIOTIKA POP-Up,
oUOTNUO TTOTIOUOTOG e OTAYOVA), TLY. HEOX
0T0 £30(pOG.

Znueiwon:

M v eEMWPEANOEITE TWV TTASOVEKTNHATWV
TNG NAEKTPORAVAG, TIPETEI VOt KKOAOUONOETE
TMOT& 00X AVXYPAKPOVTXI OTIG TTAPOUCEG
odnyieg Xpnoewg.

Eik. 1278:

H BaABida moTiopaTog 1278 amoTteAei padi pe
TO OUCTAPOTA EAEyxOU TToTiopaTog 1283/1284/
19032/19035 LEpoc evOC OUOTAPOTOC TIOTIOUO-
TOG.

H BaABidx MOTIOPXTOG O TIPETIE!

VO XPNOIMOTIOIEITAI XITOKAEIOTIKX OE
OUVOUXOMO UE TX EYKEKPIUEVX XTTO TNV
GARDENA cuoThuaTa EAEYXOU TTOTIOUXTOG.
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1. YNOAEIZEIZ AZ®DAAEIAZ

ZHMANTIKO!

MeAeTnOTE e TIPOCOXN TIG 0dnyieg Xprong

Kol PUAGETE TIG YIx HEAAOVTIKN XPRHon.

- lMNapakaAoUpe ocupBouleubeite TIC UTIOOEIEEIC
AoPOAEiag oTIC 0dnyieg Xprosws.

MrmAokapioua TnG NAEKTPOBAavoG:
- Ze mepinTwon BPWHIKOU VEPOU EYKATXOTN-

OTE OTNV XPXN TOU TTOTIOTIKOU GUOTNUXTOG
To KeVTPIKO PiATpo GARDENA, k®wd. 1510.

lligon vepou:

H AeiToupyial TOU CUCTAPAITOC TTOTIOUATOC e€aip-
TaTON OO TN Sladsolun mieon vepou. Qg ek
TOUTOU, TTPETIEI VO TIPOOEEETE TTOAU KOTA TOV
TTPOYPOUUOTIOUO. TO KAVAAIG TIOTIGUOTOC TIPETE
val TTOTICOVTQI TO EVAl HETA TO GANO KOl OXI TAUTO-
xpova. Emiong mpemel va eEaopaliosTe OTI UG-
XEl APKETO VEPO LE IKAVOTTOINTIKM TTEDN VIO KAOE
KQVOAL.

MopakoAoUpE avaTPeETE OTIC 0ONYieq MPOYPOIU-
LoTIopoU oTo e10IKO GUANGSIo TNG GARDENA.
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KINAYNOZX!

AUTO TO TTPOIOV dNUIOUPYEI NAEKTPOUIYVNTIKO
medio KAT& TN AsiToupyia. AUTO To Medio Prmopsi
UTTO OPICHIEVEC OUVONKEG Val EMNPeaael TN Ael-
TOUPYIO VEPYNTIKWV I TTABNTIKWY IATPIKWY SLPU-
TEUPGTWV. [0 VO OTTOKAEI0TE! O KiVOUVOG KOTO-
OTAOSWY TIOU PMOPOUV Va KATaANEoUV 0g 0oRBai-
PoUC f BaVACIUOUG TPAUPGTIOUOUG, T ATOUO
TTOU (PEPOUV IATPIKO EUPUTEULN TIPETIEI VO UL~
BouAeuTouV TO IGTPO TOUG I TOV KATAOKEUQOTN
TOU EUPUTEUUOTOC TTPOTOU XPNOIHOTTOINCOUV TO
HNXGVNHAL.

KINAYNOZ!

MIKP& EEQPTILATO UTTOPOUV VO KATOTTIOB0UV.
gUKOAQ. H TIAQOTIKI) 0OKOUAG eyKUIOVEi KivOUvo
OOQUEING VIO PIKPA TIOIDIN. ATTOPOKPUVETE TX
maudI& KATA TN OIGEKEIN TNG CUVAPLIOAOYNONG.

35
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2. OEZH ZE AEITOYPTIA

Edv n HAekTpoBAVAO EXEI EYKATAOTOOE! KATW Ao
TNV EMPAVEIX TOU edAPOUG, TTPETTE! VO EXEl
TOTOBETNOEI PECO OE OTABEPO PPENTIO, AVOEK-
TIKO OTO TIGTNHA ), TI.X. PPEGTIO NASKTPORBAVAG
GARDENA, kwd. 1254/1255/1290/1292.

Tommo6<Tnon Tou ppeariou [Eik. 11/12]:

1. OTIGETE eval OXEDIO TNG SYKATAOTOONG
(BA. .x. EIk. 13). [a TIep1000TEPEC TANPOPOPI-
£¢ KaTeRAoTE Tov OdNYO EYKATAOTAONG TTOTI-
OTIKWV oTTo TNV 10TooeAida TNG GARDENA.

2. Mo uroyeIn sYKATROTOON, TOMOBETrOTE TO
PPEATIO TNG NAeKTPORAVOG @D MAvVW 0g UTO-
OTPWHO OTIO XOAIKI @).

AUTO eEaopaAilel TN OwWOTN AMOCTPAYYION TG
nAekTpOBAVaGC.

3. TormoBeTroTe To PPEATIO Og TETOIO UWOG, WOTE
TO KAEIOTO KOTIGKI TOU VO givail 0TV idIat ETmpai-
Vela he To £d0POC (1 EAGXIOTA XOUNAOTEQRQ).
Etor dev KIVOUVEeUETE Vo KAvETE (NI OTO
(PPEATIO KOUPEUOVTAC [IE TN XAOOKOITIKA
pnxown.

o TIepIocOTEPES MANPOPOPIES YIGl TOV TPOTIO
EYKATAOTOONG TWV NAEKTPORAVWY OTO PpPEATIO,

36
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TTOPOKOAOUPIE QVOTPEETE OTIG OXETIKEG 0dNYIEG
XPNoewe Twv gpeaTiov V1 kail V3 Tng GARDENA.

EykaTdoToon 1nNG NAEKTPoBAVAG XwPIG
ppeario [Eik. 14]:

H nAekTpoRava Soulelel CWOTA POVO OTAV OUVOE-
eTal TTOPGAMNAG 0T pory Tou vepou.

MPOZOXH!
KaTetBuvon TnG pong
- AWOTE TIPOCOXI OTNV KXTEUOUVON
oTNV KXTEUOUVON TNG PoNng (BEAN) oTav
TOTTOOETEITE TV NAEKTPOR&VX (.

- XppayioTe TOUG CUVOECHOUG BAZOVTAG TaIvIa
PTFE (kwd. 7219) 0TI BONTEC.

Zuvdeon ue owAnveg GARDENA ® (2700/2701/
2718) N e «rmAoUG GWANVEG TOU EPTTOpiou:
1. BidwoTe éva ouvdeopo GARDENA 2763
(1" = 25 mm) @ mavw oTnv nAekTPoRAVa ).
2. JuvdEOTE TIC AKPEC TOU OWANva ® TNG
GARDENA 1| Tou gpumopiou (ue dIGUETPO
25 mm).
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ZuvnOng eyKaT&oToon [Eik. I5]: KVUOVTO e BEAN VO OTSYQVOTTOIOUVTO UE TAIVICH

KaTté TNV eyKaTAOTOON TV KWd. 2750/2751/ (. X. kw8. 7219).

2752/2753 /2755 mperel T onpeia mou utiodel-

3. XEIPIZMOZ

PU6uion Tng nAektpoPBavag [Eik. O1]: OTav n NAeKTPORAVA QVoIEel AUTOUOTA, OV

uropei va KAsioe! xelpoKivnTa.

MARPwWG xuTOUATN ASiTOUpPYiX:

- BaATe Tov emhoyea @ oTtn 8son «<AUTO/ OFF».
EAeyxouevn ugow mooyoauuaTog pon vepou
VIO TNV EYKATAOTAON MTOTIOLUATOC UOTELD ATTO
TTOOYOALLUATIONO TOU OUOTNATOC EAEYXOU

XeipokivnTn AeiToupyia:

- B&ATe Tov emAoyea @ oTn 6£on «ON»,
To vepo mepvael aro TNV NASKTPoBAvVA,
ave&dpTnTa oo TO TTOOYQOLLA.

MTOTIOUATOG.
4. ANNOOGHKEYZzH
O&an eKTOG AgiToupyiag/ WETE QTMOTEAECUOTIKA, EIVOI VA TIC APAIPECETE
PUAa&N KaTa TO XEINWVA: TIPIV TNV TTIePiod0 TIayeToU KAl VAl TIG aroOnKey-

OETE O QOPAAEC PHEPOC. EVOMOKTIKG, propeiTe
VOl AMOOTPAYYIOETE TOUG OWANVEG OTIO KAl TTPOG
TNV NAeKTPORAVA.

Or1 nAekTpoBaves TNG GARDENA mpoopidovTail yia
SEWTEPIKN XPNON KOl EX0UV Mt HIKEI GVTOXT OTOV
mayo. O povadIKOG OPWE TPOTOC VA TIC TIPOOTATE-

37
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AmooTpQayyIon Twv CwARvVwy oTnVv €i0080 TNG

nAektpopavag [Eik. O1]:

1. KAgioTe Tn Bpuon Kol armoouvdEoTe TO AGOTIXO
avapeoa oTn BpUon Kal TNV UTTOYEIX TTRPOXT
GARDENA 2722. Mg auToVv TOoV TOOMO 0 Ag0AC
KUKAOQOPEI EAeUBE0a KO O OWANVEC UTTOLOUV
va adeIGoO0UV QTTo TO ONUEIO ATTOOTOAYYIONG
NG Uroyelag mapoxnc. lMoounobeon eival n
UTTOyEId TTAPOX!) VO BOIOKETOI EYKATEOTNLIEVN
mo Babic oTo €5aPOC Ao TNV NAEKTPOBAVA.

2. Edv To oUoTNUG MOTIOUOTOG CUVOEETOI OTEU-
Beiag otn Bpuon, kAeioTe Tn BpUon Kail avoiETe
TN TOTCG OePIoUOoU.

3. BoATe Tov emAoyea A OAwV Twv NASKTPORGVWY
oTn ©6€0on «ON».

4. Edv xpnolporoleite To ppedTIo NASKTPORAVAG
V3, BeBaiwbeiTe OTI EXETE QVOIEE! TO EVOWHOTW-
HEVO KOTIGKI OIMOOTRAYYIONG.

38
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AmooTpdyyion Twv cwAnvwy ornv £€0do TNG
nAekTpopavoag:

Mpoumo6eon: H BaABida ammooTpdyyiong
TTPEMEI VO BPIOKETON TTIO BOBIG OTO XWHO 1 OTO
id10 emiMedo e TNV NASKTPORBAVA.

- ToroBeTroTe pia BaABida amooTpdyyIiong

KWd. 2760 apE0WE PETA TNV NASKTPORGVAL.
To vepd Ba pUyEl AUTOUOTA GO TN BoABIdX
anooTPAYYIoNG.

- X MeEPITITWOoN TTOU SEV £X0UV EYKATXOTO-
Oei TX TTXPX TIAVW, N NAEKTPOBAVX TIPETIEI
VX apaipedei ki va armoOnkeuOei oe
OOPAAEG HEPOG.

Amoppiyn Tou mpoiovrog:
TITETOI OTOl KOIVGK OIKIOKG AMOPPIUUOTAL.
TPOCTOCIOG TOU MEPIBAANOVTOC.

(oUupwva pe v odnyia 2012/19/EE)
To 11poidv dev EMTPEMETAI VO AMOPPI-
Mpgrel va armopPIMTETAl OUUPWVE e
TOUG I0XUOVTEG TOTTIKOUG KOVOVIOLOUG

ZNUAVTIKO! AloBe0Te TO TTPOIOV PEOW TNG UTTNEE-

0laG AVOKUKAWONG TNG TIEPIOXNG OOC.
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5. ANTIMETQIMIZH ZPAAMATQN

MpoBAnua Artix AvTipeTWTION

H nAekTpoB&va dev avoiyel, H mopoxr vepou eivail KASIoT. - Avoi&Te TNV TIAPOXN Tou vepou.

Sev mepvael vepo : ) . . .
O pubuIoTAC TNG NAEKTPORAVOG - EAey€Te Tn ouvdeon, ouvdeoTe
Il 0 GOUPHATOC OEKTNG DEV EXOUV OWOTA TO PUBUIOTN N TOV ACUPUOTO
ouvdeBel OWOTA e TNV NASKTPORGVAL. OEKTN.

H nAekTpoB&va dev KAgivel, H nAekTpoBava exel eykaTa otaBei = TupioTe TNV nAekTpoRAVa ard Tnv

TO VEPO TIEPVX CUVEXEIX avTiBETa OTNV KOTEUBUVON TOU VEPOU.  &AAN TIASUPA (KOITOETE TO! BEAGKIQY).
O emhoyeag @ eival oTn B€on - BaAte Tov emhoyea ) oTn Bgon
XEIPOKIVNTNG AeIToupyioG «ON». «AUTO/ OFF».

YMOAEI=ZH: No &AAeg BA&GBeG ameuBuvOeiTe 0TO KEVTPO GEPRIC TNG eTaipeiag GARDENA. ETioKeUugg
EMTPEMETAI VX EKTEAOUVTOI HOVO XTTO T KEVTPX GEPRIG TNG eTaipeig GARDENA KaOw¢ Kol oo
€EEI0IKEUPEVOUG QVTITIPOOWITOUG ££0UCI080TNHEVOUG &TTO TNV eTaipeic GARDENA.

6. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

HAekTpoBava Movada  Tiun 24 V (Kwd. 1278)
Té&on V 24 (AC)

Nieon AeiToupyiag bar 0,5ewc 12
EmTpemopeva uyp& KaBapo Tpexoupevo vepo
MéyioTn OepHOKPACic vEPOU °C 40

39
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7. ZEPBIZ

MrmopeiTe va BpeiTe Ta TPEXOVTO OTOIXEIO
ETMIKOIVWVIOG VIO TO TUAUO 0€PRIC OTN
dielibuvon;: www.gardena.com/contact

40
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MepeBoa opUrMHanbHbIX UHCTPYKLIMNA.
113 coobparkeHn 6e3onacHOCT! AeTAM
A 1 nogpocTtkam Ao 16 neT, a Takke nuuam,
He N3YUMBLUMM 3TY MHCTPYKLLIO MO 3KC-
nayaraummn, Nonb30BaTbCA 3OENMEM 3anpeLLaeT-
cA. Jlnuam ¢ orpaHnYeHHbIMN (PU3NUYECKMN
VN YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTAMM pagpeLuaeTtcA
1CNONb30BaTh N34eNne TONIbKO B MPUCYTCTBUM
VN MOCNE MHCTPYKTaKa OTBETCTBEHHOIO /mLia.
[eTv AomkHbI BbITh MO, MPUCMOTPOM: Hefb3A
[0MNYCTUTb, YTOObI OHW UrPav C 3TUM U3OENNEM.
Hwvkoraa He paboTtanTe ¢ naaenvem, ecam Bel
ycTanu, 60MbHbI AN HAXOAUTECH MO BO3SAENCTBU-
€M afikorosiA, HapKOTUKOB NN MEeAMKaMEHTOB.

lMpumeHeHne B COOTBETCTBUMU C HA3HaAYEHNEM:

OpocutenbHble BEHTUAM NpeaHa3HaYeHbl UCKITIO-
YNTENIbHO ON1A NPpMEHEHNA BHE nomMeLLeHnN

GAR_01278-29.960.08_2025-05-16.indb 41

A8 NOTHOCTbIO aBTOMatn4eCcKoro ynpasieHna
OoTAe/IbHbIMU OPOCUTESTbHBIMW KOMIMOHEHTaMW.

PazneneHve Bcen yCTaHOBKMW Ha OTAENbHbBIE IMHWM
noa1Ba BbIrOAHO NPY HEPaBHOMEPHON NoTpebHo-
CTV B BOAE OTAE/bHbIX Y4aCTKOB HACKAEHNA U

npv HeLOCTAaTOMHOM KOMYEeCTBE BOAbI /1A O4HO-

BPEMEHHOW paboThbl BCEW YCTAHOBKMW.

OpocuTenbHbI BEHTWAb MOAKNOYAETCA Nepes
OPOCUTENBHOW CUCTEMOW (HAMpPUMEP, MNOrPy>KHOM
noxaesatens; Micro-Drip-System), Hanpumep,
nop 3emnew.

BHUMAHMUE!

Heo6xoaumbim ycnoBsueM AnfA NpaBuibHOIo
UCNOJIb30BAaHUA OPOCUTENIbHOIO BEHTUNA
ABnAeTcA cobniogeHmne npunaraembix
MHCTPYKUMI no akcnnyatauun GARDENA.

Puc. 1278:

KnanaH ona nonnea 1278 ¢ 6nokamn ynpasne-
HnA nonusom 128371284/ 19032/ 19035 AenA-
€TCA YaCTblO CUCTEMbI MOSINBA.

KnanaH ana nonuea AoMKeH UCNONb30-

BaTbCA TONbKO B KOM6UHaLum ¢ paspe-
weHHbiMM GARDENA 6nokamu ynpaeneHus
NonvBoOM.

41
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1. YKASAHUA TEXHUKU BESOMNACHOCTU

BAXXHO!

MoxxanyicTa, BHUMaTENbHO NPOYUTaNTE ITY
MHCTPYKLMIO MO UCMONb30BaHUIO U COXpaHUTE
ee AnfA UTeHUA B AanbHeunlem.

- CobnoganTe ykagaHua no 6e30nacHoCTr
B MHCTPYKLIMI MO 9KCryaTaumu.

3acopeHune opocUTenbHOro BEHTUIA:

- lNpu paboTe c rpA3HON BOAOW MOAKJIIO-
YuTe K CUCTEME LieHTPanbHbIA hUnbTp
GARDENA apr. 1510.

JlaBneHune Boabl B opocUTENbHON CUCTEME:

Tak Kak (hyHKLMOHNPOBaHNE OPOCUTENBHOM
yCTaHOBKM 3aBUCUT OT JaBfieHns Boasl, Bam
HeobxoaMMOo cneanTh 3a Tem, YTobbl He nepe-
ceKancb BpemeHa rnosivea pPasinyHbIX IUHNNA
nosiMBa Unm Ytobbl MPOSIOXKEHHbIE TMHUM MOoNNBa
CcHabyanmcb BOAOW B JOCTATOYHOM KOSIMYECTBE
1 MOA AOCTaTOYHbIM AABIEHUEM.

[na 1o Lenn pyKOBOACTBYATECH yKa3aHNAMM
Mo NAaHNPOBAHNIO N3 creumanbHON 6poLUoPSI
GARDENA ,OpocuTensbHan TexHnka — MOMOLLb
B MPOEKTUPOBAHUM CRIPUHKIEPHOWN CUCTEMbI.

42
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OMNACHO!

3710 n3aenve cosgaeT BO BpemMA paboTbl aM1ek-
TpomarHuTHoe none. B onpeneneHHbix 06¢ToA-
TeIbCTBaxX 9TO MOJIe MOXET MOBAVATL Ha PYHKLN-
OHMPOBAaHNE aKTUBHbIX NV MACCUBHbLIX Meau-
LIMHCKMX MMMaHTaToB. Bo nabexaHne onacHo-
CTV BO3HUMKHOBEHUA CUTYyaLIIN, KOTOPbIE MOIYT
MPUBECTUN K TAXKESbIM WU CMEPTESIbHbIM TpaB-
Mam, nunia, Nonb3ytounMeca MeanLUMHCKMN
MMMIaHTaTaMu, nepes NCnoab30BaHNeM 3TOro
n3aenma AoKHbI MPOKOHCYbTUPOBATLCA CO
CBOVM BPa4YOM U N3rOTOBUTENIEM UMMIAHTaTA.

OMNACHO!

Menkne getanm MoryT 6biTb IEFKO MPOT/I0YEHbI.
l/13-3a NONM3TUNIEHOBOrO NakeTa 4f1A ManeHbKNX
[EeTeN CyLeCcTByeT ONaCHOCTb 3a40XHYThCA.

Bo BpemA MoHTaxa He noanyckante 6113ko
MasIleHbKMX AeTen.

16.05.25
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2. BBO[ B SKCIUTYATALMIO

Ecnn opocuTensbHbIV BEHTUIIL yCTaHaBIMBaETCA
nof, 3emsnemn, To OH AO/MKEH ObiTb YCTaHOBEH

B MPOYHYIO 1 ycTonumeyto pamy @ (BeHTUIbHAA
Kopobka/ WwaxTa anAa seHTunsa). Hanpumep,
GARDENA aprt. 1254/1255/1290/1292.

YcraHoBka BeHTUnbHoOM pambi [Puc. 11/12]:

1. CocTaBbTe NnaH NPoKAaaKM (CM., HaNpUMep,
Puc. 13). dononHuTtensHaAa nHpopmauma
COEPXNTCA B PYKOBOACTBE MO MPOEKT1pOBa-
HUIO cnpuHknepHon cuctembl GARDENA,
KOTOpOE MOXHO Moy4nTb Y Baulero aunepa
ToBapoB GARDENA.

2. MNpwn noagemHoOM ycTaHOBKe caenanTe anAa
BEHTUNbHOM pamMbl D) rpaBuinHyto nogdyLuky @.
Ora noayiwka obecrievymBaeT rnpaBuibHYH
paboTy ApeHaxxa Konoaua.

3. BepxHui kpan kopryca BEHTUEN YCTaHOBUTE
Ha OLHOM YPOBHE C FPYHTOM.
OT0 MO3BO/INT MPEAOTBPATUTL MOBPEXAEHNE
ra30HOKOCUIIKN.

VIHdopmaLmio No MOHTaXy OPOCUTENbHbBIX BEH-
TUNen B BEHTUIIbHBIX Kopobkax GARDENA V1
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1 V3 Bbl MOXXETE HaT B COOTBETCTBYIOLLEN
WNHCTPYKLMM MO SKCMJyaTaLn.

MoHTax) opocuTenbHOro BeHTunA 6e3s
BEHTUIIbHOM KOpPOobku [Puc. 14]:

MarHUTHbIN BEHTUAb NPaBUAbHO DYHKLMOHMPYET
TOMBbKO B TOM C/lyyae, eCi OPOCUTENbHbIN
BEHTWU/b MOAK/IIOYAETCA B HAMNpaBieHnn NoToka.

BHUMAHME!
Ob6paTtute BHUMaHUe Ha HanpaeJsieHue
noroka!
- Mpu MOHTa)ke opocuTenbHOro BeHTuna @
obpalwianTe BHUMaHUe Ha HanpaBneHue
noToka (cTpenka).

- YnnotHute MNTDE neHTom Bce pe3bboBbie
coeaMHeHMA 3a NCKItoYeHeM pe3bbbl AoxXAe-
BatenAa (apt. 7219).

MoaknioueHne marucTpanbHbIX TPy6
GARDENA (® (2700/2701/2718) unu cTopoH-
HUX USroTOBUTENEN:

1. Coeaunutens GARDENA 2763 (25 um = 1") @D
BBUHTUTE B OPOCUTESNbHBIN BEHTUIL (.
43
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2. MNogkntounTe marnctpanbHble TpyObl
GARDENA (® mnnv CTOPOHHKX MPOV3BOaMU-
Teneu (25 mwm).

3. OKCITU1YATALIUA

O6bluHanA ycTaHOBKa [Puc. I5]:

Mpw ncnonb3oBaHnKM aetanen apt. 2750/2751/
2752/2753/2755 ynnoTHUTb NeHToM (Hanp.,
apT. 7219) B MecTax, MOMEYEHHbIX CTPeKamu.

Hacrtpovika cuctembl ynpaBneHus BEeHTUIIAMMU
[Puc. O1]:

MonHocTbio aBTOMaTHMUYECKOe ynpaBlfieHue:

- YcTaHoBWTe nepekstovatens (D B NonoxeHne
»AUTO/OFF*.
[porpamMmMHO-perynnpyembiv pacxos Boabl
B OPOCUTE/TbHYIO CUCTEMY MOC/IE MPOrpamMmm-
POBaHWNA CUCTEMbI YIPaBIEHNA MO/TMBOM.

4. XPAHEHUE

ABTOMATUYECKM OTKPbIBLUUINCA BEHTUSTb HEMb3A
NepPeKpPbITb BPYUHYHO.

PyyHoe ynpaBneHue:

- YcTtaHoBuTe nepektodarens () B NonoxeHne
»ON“.
[TOCTOAHHBIVI [TOTOK BO/bI, HE3aBUCALLM OT
rporpaMmMmupoBaHMA.

BbiBoag M3 akcnnyataymm/3MMHUIA Nepuoa:
OpocuTenbHble BEHTUAM NPeaHa3HaYeHbl A
NPVYMEHEHNA BHE MOMELLEHWIN U TONbKO YacTmny-
HO 3aLUMLLEeHbl OT 3aMOPO3KOB. ABGCOMOTHON
3aLUMTbl OT PAaBMOPAXKMBAHMA MOXHO AOCTUYb

44
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TOMbKO 3a CYET [EeMOHTaXKa BEHTUNEN [0 HaCTY-
NAeHnA MOPO3HOW noroAsl. AnsTepHaTnBHaA
BO3BMOXHOCTb COCTOWT B OMOPOXKHEHWN CUCTEMBI
Tpy6ONpPOBOAOB [10 M NOC/E OPOCUTENIBHOTO
BEHTUAA.
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OnopoxxHeHne cuctembl Tpyb6onposo[os
[EPEL BeHTnnem [Puc. O1]:

1. BakpoWTe KpaH 1 CHUMUTE COeANHNTENbHbIN
pykas mexay kpaHom 1 pasbemom GARDENA,
aprT. 2722.

Teriepb MOXET MOCTyrnars BO3AyX M BoAa U3
JIMHWIA C/IMBAETCA Yepesd BCTPOEHHbIV B pagbem
C/IMBHOV BEHTW/Ib. 3TO npeanonaraert, YTo
pasbeM YCTaHOB/IEH HIXKE OPOCUTE/TBHOMO
BEHTW/IA.

2. B cnyyae npAMOro noAKMo4YeHnA CUCTEMBI
OPOLLIEHNA K CETV AOMALLIHEero BOLONPOBOAa
nepeKpoTe noaady BoAsl 1 OTKPOWTE BOJO-
CMYCKHOW KpaH B AoMallHeM BOAOMPOBOAE.

3. YcTaHoswTe nepekstodateny @ Bcex BeHTuen
B nonoxenue ,ON*.

4. Tpy NCMONB30BaHNN BEHTUIBHON KOPOOKM
GARDENA V3 0TKpoITe BCTRPOEHHYO ApeHa-
HYIO KPBbILLIKY.

OnopoxxHeHne cucremol TPy60NPOBOAOE
[1OCJIE BeHTHUAA:

Mpenanocbinka: CAnBHOW BEHTW/b YCTAHOBIEH
HDKE UK Ha YPOBHE OPOCUTENIBHOIO BEHTUAA.
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- CnueHou BeHTUNb GARDENA apT. 2760

YCTaHOBJ1EH Cpagy rnocsie BeHTUA.

CucTema onopoXHAETCA aBTOMaTMYeCcKn Yepes
cnusHom BeHTUIb GARDENA.

- Ecnu HY oAHO U3 3TUX ycnosuﬁ He BbInon-

HEeHo, coome'rc'raylou.mﬁ BEHTUNb Heob-
XOAUMO CHATb U OCTaBUTb Ha XpaHeHue
B 3aliMlWeHHOM OT MOpOo3a NoMeLLeHUU.

Y TUNN3ayna n3gernunsa:
(cornacHo Aupextnssl 2012/19/EC)

He nonyckaetca BblﬁpaCbIBaTb naaenve

C 0ObIYHbIM ObITOBBIM MYCOPOM. Ero
HeobxoMMO yTUAN3MPOBaTb B COOTBET-
CTBUW C AENCTBYIOWMMY MECTHBIMU

npegnmcaHnAamm no sawnte Opr)Ka}OLU,el;l cpeqpbl.

Ba)xHo! YTunnaunpyite naaenve Yepes MecTHbIN
NMYHKT MPUEMKIM BTOPCHIPbA.

45
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5. YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEM

Mpo6nema

BoamoxHas npuumHa

YctpaHeHue

MarHuTHbIA BEHTUNb He
OTKpbIBaeTCA, MOTOK BOAbI
OTCYTCTBYET

[pepBaHa nogaya BoAbl.

- Bo3o6HoBUTE Nodavy BOAbI.

Ynpasnsatowmin 610K/ pagnonprem-
HVK/ cucTemMa ynpasieHvA opoLue-
HVem HenpasuIbHO COeaVNHEHbI

C OpOCUTENBHBIM BEHTUIEM.

- MpaBWAbHO NOAKIKYNTE OPOCU-
TeNbHbIN BEHTWb K yNpaBnatowemy
610Ky/ paanonpreMHINKY/ cucteme
yrpaB/eHrA OPOLLEHNEM.

MarHuTHbIA BEHTUNb He
3aKpblBaeTCA, MOCTOAHHbIN
MNOTOK BOAbI

MarHuTHBIN BEHTWb YCTAHOBNEH
B MPOTUBOMONOXKHOM MOTOKY BOAbI
HanpasneHn.

- [10BEPHNUTE MarHUTHbBIN BEHTWb
(obpatnTe BHMMaHWE Ha Hanpase-
HVEe NoToKa BOAbI).

YcTaHoBuTe nepektodatens (D
B nonoxenue ,,ON“.

- YcTaHoBWTe nepekntodartesns (@
B nonoxexune ,,AUTO/OFF“.

YKASAHME: B cnyuyae apyrux HeucnpaBHoOCTeWN, Noxanyucra, obpawaintecb B ceon GARDENA
CEepBUCHbIN LLIeHTP. PeMOHT paspeluaeTca npoussoanTb Tosibko B GARDENA cepBUCHbIX LIEHTpax,
a Tak)xe y aunepoB, aBTopudoBaHHbix B GARDENA.

6. TEXHUWYECKUE OAHHbIE

MarHuTHbIi BEHTUNb En.nsm. 3HaueHue 24 B (apT. 1278)
HanpsxeHune B 24 (nep.)

Pabouee gaBneHune 6ap ot 0,5 0012

BewecTtBo YvcTaA npecHas Boaa
Makc. Temnepartypa BewecTsa °C 40
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7. CEPBUC

AKTyanbHble KOHTaKTHbIE AaHHbIe HaLLKX UHcTpyKkynn npomnssoauTensa Ana
CEPBUCHbBIX LLEHTPOB AOCTYMHbI MO afpecy: Poccuiickoii Penepaymmn
www.gardena.comy/contact WUsrotosutenn: GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa 13roToBfieHnA ykasaHa Ha ToBape.

OduumanbHbii UMNIOPTEP HA TEPPUTOPUIO

Poccuio:

000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckana obnacTb, e
%

r. XUMKK,

ATAINA
n. JleHuHr Kan, ee 29
>B/J'|61JL-|L2H|/Ie 3p9a,£LC ‘ ‘}/I/J~"’)

CTpOeHue 6, A A,I/A\’//
nometlgHune Ne OB02_04 !‘@!@)
) @, ‘\/s

CepuitHbi Homep: 2005M

20" 05 M
lon Bhinycka | data mecAua | 13-4 cepum
BbIMycka (MHOeKC Npona-
BOACTBA)

* MocnegHne age umgpsl roga Beinycka 2020
(TPeTNin 1 YeTBEPTbIN 3HAK).

47
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Namakalni ventil 24 V GARDENA

1. VARNOSTNINAPOTKI . .o oo 49
2. ZAGON 50
BLUPORABA . . o oe oo 51
4. SHRANJEVANUE . ... 51
5. ODPRAVLJANJE NAPAK . . ..o 52
6. TEHNICNI PODATKI . .. oo 53
7.SERVISNASLUZBA . . ... oo 53

Prevod izvirnih navodil.

|z varnostnih razlogov tega izdelka ne smejo
A uporabljati osebe mlajSe od 16 let, kot tudi

osebe, ki niso seznanjene z navodili za
uporabo. Osebe z omejenimi telesnimi in dusevnimi
sposobnostmi lahko uporabljajo ta izdelek samo
pod nadzorom ali po navodilih pooblaséene osebe.
Otroci morajo biti pod nadzorom, zagotovite, da
naprave ne bodo uporabljali kot igraco. Izdelka nika-
kor ne uporabljajte, Ce ste utrujeni ali bolni ali pod
vplivom alkohola, drog ter zdravil.

48
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Predvidena uporaba:

Namakalni ventili so namenjeni izklju¢no uporabi

na prostem, za popolnoma samodejno vodenje
delov posameznih namakalnih naprav. Delitev celot-
ne naprave v posamezne prikljucke za zalivanje

je koristna, ¢e imajo razliéna obmodja rastlin razli¢ne
potrebe po vodi, ali e kolicina vode ne zadosca

za hkratno uporabo celotne naprave.

Namakalni ventil se na namakaino napravo
(npr. potopni rosilnik. sistem Micro-Drip) predvklopi
npr. pod zemljo.

Pozor:

Upostevanje prilozenih navodil GARDENA

za uporabo je predpogoj za pravilno uporabo
namakalnega ventila.

Slika 1278:
Ventil za zalivanje 1278 je skupaj z upravljalniki zali-

vanja 1283/1284/19032/ 19035 del sistema za
zalivanje.

Ventil za zalivanje je dovoljeno uporab-
ljati samo v povezavi z upravljalniki
zalivanja, ki jih dovoli GARDENA.

16.05.25 11:32



1. VARNOSTNI NAPOTKI

POMEMBNO!
Skrbno preberite navodila za uporabo in jih
shranite za poznejSe branje.

- Upostevajte varnostna navodila v navodilih za
obratovanje.

Zamasitev namakalnega ventila:

- Ce je v osrednjem filtru GARDENA umaza-
nija, predvklopite art.-st. 1510 naprave.

Vodni tlak namakalne naprave:

Ker je funkcija namakalne naprave odvisna od
vsakokratnega vodnega tlaka, pazite, da se casi
namakanja posameznih prikljuckov za zalivanje
ne pokrivajo, oziroma da preskrbujete predvidene
prikljucke za zalivanje z zadostnim tlakom in koli-
¢ino vode.
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Pri tem upostevajte navodila za nacrtovanje
v posebni brosuri GARDENA: Tehnika zalivanja —
pomoc¢ pri nac¢rtovanju sistema skropilnikov.

NEVARNOST!

Ta izdelek med delovanjem povzroci nastanek elek-
tromagnetnega polja. To polje lahko pod doloceni-
mi pogoji uc¢inkuje na delovanije aktivnih ali pasivnih
medicinskih vsadkov. Da je izklju¢ena nevarnost v
primerih, ki bi lahko privedli do tezkih ali smrtnih
telesnih poskodb, naj se osebe z medicinskim
vsadkom pred uporabo tega izdelka posvetujejo s
svojim zdravnikom in proizvajalcem vsadka.

NEVARNOST!

ManjSe dele je mogoce preprosto pogoltniti.

Zaradi lasti¢nih vreck obstaja nevarnost zadusitve
majhnih otrok. Majhni otroci naj se vam med sesta-
vljanjem ne priblizujejo.

49
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2. ZAGON

Ce je bil namakalni ventil name&&en pod zemijo, Namestitev namakalnega ventila brez ventilske

mora biti vgrajen v trdno in stabilno obrobo za posode [slika 14]:
ventil @ (ventilska posoda/ ventilski jasek). Magnetni ventil pravilno deluje le, ¢e je namakalni
Npr. GARDENA art.-st. 1254/1255/1290/ ventil prikljuéen v smeri pretoka.
1292.
POZOR!

Smer pretoka
ik . . : - Pri montazi namakalnega ventila ® bodite
Namescanje obrobe ventila [slika 11/12]: pozorni (na smer pretoka (pusgice).
1. Naredite nacrt razmestitve (glejte npr. slika 13).
Nadaljnje informacije najdete v pomodi za nacrto- = Vijatne povezave, zatesnite s PTFE tesnilnim
vanje sistema Skropilnikov GARDENA, ki jo dobite trakom art.-st. 7219.

pri prodajalcu podjetjia GARDENA.

2. Ce gre za podzemsko namestitev, obrobo
ventila @ podlozite s paketom debelozmatega

Prikljucite povezovalne cevi GARDENA
(2700/2701/2718) oziroma cevi drugih proi-

proda @ zvajalcev:
Tako zagotovite nemoteno delovanje drenaze 1. Povezovalnik GARDENA 2763 (25 mm = 1) @
Jjaska. privijte v namakalni ventil ®.
3. Zgornji rob obrobe ventila vgradite vodoravno 2. Prikljucite povezovalne cevi GARDENA (® ozi-
na ruso. roma tuje izdelke (25 mm).

S tem preprecite poskodbe pri kosnji trave.
Obic¢ajna namestitev [slika I5]:

Iz ustreznih navodil za uporabo ventilskih . . ¥
: . : Pri uporabi izdelkov art.-$t. 2750/2751/2752/
posod GARDENA V1 oziroma VS izvests tud) 2753/2755 je s puscico oznaceni mesti potrebno

sala Al e Elne vanlle v pesd. zatesniti s tesnilnim trakom (npr. art.-st. 7219).
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3. UPORABA

Nastavitev krmiljenja ventilov [slika O1]:
Samodejno krmiljenje:

- |zbirno roc¢ko @ prestavite na ,,AUTO/ OFF*.
Programsko krmilien pretok vode do naprave za
zalivanje po programiranju upravijalnika zalivanja.

Samodejno odprtega ventila ni mogoce rocno
zapreti.

4. SHRANJEVANJE

Roéno krmiljenje:

-> Izbirno roc¢ko @ prestavite na ,,ON*.
Od programiranja neodvisen neprekinjen pretok
vode.

Konec uporabe/Prezimovanje:

Namakalni ventili so namenjeni za uporabo na pros-
tem in so le pogojno odporni na pozebo. Popoino
zascito pred pozebo dosezete tako, da ventile raz-
montirate pred prihodom zmrzali. Lahko pa tudi
izpraznite sistem cevi pred namakalnim ventilom in
za njim.

Izpraznite sistem cevi PRED ventilom [slika O1]:

1. Zaprite vodovodno pipo in odstranite povezo-
valno cev med vodovodno pipo in prikljuénim
mestom GARDENA art.-st. 2722.

Tako lahko doteka zrak in se izprazni dotok vgra-
jenega odvodnega ventila v povezovalnem mestu.

GAR_01278-29.960.08_2025-05-16.indb 51

Pri tem predvidevamo, da je prikljucno mesto
vgrajeno globlje od namakalnega ventila.

2. Pri direktni prikljucitvi namakalne naprave na
vodovodno napeljavo hiSe zaprite dovod vode
in odprite odvodno pipo.

3. Izbirno rocko @ vseh ventilov prestavite v poloZaj
»ON¥.

4. Ce uporabljate ventilsko posodo GARDENA V3,
odprite vgrajeni odvodni pokrov.

Izpraznite sistem cevi ZA ventilom:

Predpogoj: Odvodni ventil je vgrajen globlje ali
enako globoko kot namakalni ventil.

51
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- Odvodni ventil GARDENA art.-§t. 2760 name- Odlaganje izdelka:

stite neposredno za ventilom. (v skiadu z Dir. 2012/19/EV)
Naprava se samodejno izprazni prek odvodnega lzdelka ne smete odstraniti v obicajne
ventila GARDENA. gospodinjske odpadke. Odstraniti ga
je treba v skladu z veljavnimi lokalnimi
- Ce noben predpogoj ni izpolnjen, morate predpisi o varstvu okolja.

ustrezni ventil odmontirati in ga shraniti

n Pomembno! Izdelek odstranite pri svojem krajev-
varno pred zmrzaljo.

nem zbiraliSéu odpadkov za recikliranje.

5. ODPRAVLJANJE NAPAK

Tezava Mogo¢ vzrok Pomo¢

Magnetni ventil se ne odpre, Dovod vode je prekinjen. - Odprite dovod vode.

ni pretoka vode — . - - — . - -
Krmilni del/radijski sprejemnik/ - Krmilni del/radijski sprejemnik/
krmilienje namakanja ni praviino krmilienje namakanja praviino
povezano z namakalnim ventilom. povezite z namakalnim ventilom.

Magnetni ventil se ne zapre, Magnetni ventil je vgrajen v nasprotni = Obmite magnetni ventil (upoStevajte

stalen pretok vode smeri pretoka. smer pretoka).
Izbima rocka @ je v polozaju ,,ON*. - Izbiro rocko @ prestavite na

»AUTO/OFF“.

NAPOTEK: V primeru drugih napak se obrnite na svoje GARDENA servisno srediS¢e. Popravila
smejo izvajati samo GARDENA servisna srediS¢a ter specializirani trgovci, pooblaséeni od podjetja
GARDENA.

52
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6. TEHNICNI PODATKI

Magnetni ventil Enota Vrednost 24 V (art.-st. 1278)
Napetost V 24 (AC)

Obratovalni pritisk barov 0,5do 12

Pretoéni medij Cista sladka voda

Maksimalna temperatura medija °C 40

7. SERVISNA SLUZBA

Trenutne kontaktne informacije za nas servisni

oddelek so na voljo na spletni strani: www.gardena.com/contact

53
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GARDENA Ventil za navodnjavanje 24 V

1. SIGURNOSNE NAPOMENE . . ... .. ....... 55
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Prijevod originalnih uputa.

imaju manje od 16 godina te osobe koje
nisu upoznate s ovim uputama za uporabu
ne smiju upotrebljavati ovaj proizvod. Osobe s ogra-
nicenim tjelesnim ili dusevnim sposobnostima smiju
se koristiti ovim proizvodom ukoliko ih nadzire
i poducava ovlasteno lice. Djeca moraju biti pod
nadzorom kako bi se osiguralo, da se ne igraju
sa proizvodom. Nikada ne upotrebljavajte proizvod
ako ste umorni, bolesni ili pod utjecajem alkohola,
droge ili lijekova.

2 1z sigurnosnih razloga djeca i mladi koji

Namjenska uporaba:

Ventili za navodnjavanje namijenjeni su iskljucivo za
koristenje na otvorenom za automatsko upravijanje

54
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pojedina¢nim sustavima za navodnjavanje. Odvaja-
nje cijelog sustava na pojedinacne vodove za navod-
njavanje ima prednosti tamo gdje su potrebe za
vodom pojedinih podrucja biljiaka razli¢ite ili kod
nedostatne koli€ine vode za istovremeni rad cijelog
sustava.

Ventil za navodnjavanje prethodno se prikljucuje
na sustav za navodnjavanje (npr. potopni rasprsivaci;
micro-drip sustav) primjerice ispod zemlje.

Oprez:

Pridrzavanje prilozenih uputa za uporabu
tvrtke GARDENA pretpostavka je za ispravno
koriStenje ventila za navodnjavanje.

Sl. 1278:

Ventil za navodnjavanje 1278 je zajedno s kontrole-
rima navodnjavanja 1283/ 1284/19032/ 19035 dio
sustava za navodnjavanje.

Ventil za navodnjavanje smije se kori-

stiti samo u kombinaciji s kontrolerima
navodnjavanja odobrenim od strane tvrtke
GARDENA.
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1. SIGURNOSNE NAPOMENE

VAZNO!
Pazljivo procitajte ove upute za uporabu
i sacuvaijte ih za kasnije.

- Pridrzavajte se sigurnosnih napomena navedenih
u ovim uputama za uporabu.

Zacepljen ventil za navodnjavanje:

- Ako u vodi ima necistoca, ispred uredaja
prikljué¢ite GARDENA centralni filtar,
br. art. 1510.

Hidraulicki tlak sustava za navodnjavanje:

Buduci da je funkcioniranje sustava za navodnja-
vanje ovisno o doticnom hidraulickom tlaku, trebate
pripaziti na to da se ne preklapaju vremena navod-
njavanja pojedinac¢nih vodova, odnosno da vodovi
za navodnjavanje koje ste predvidjeli budu opskr-
blieni dostatnom koli¢inom vode i da imaju dosta-
tan hidraulicki tlak.

GAR_01278-29.960.08_2025-05-16.indb 55

Pritom obratite paznju na napomene u vezi plani-
ranja navedenih u specijalnoj brosuri tvrtke
GARDENA , Tehnike navodnjavanja — pomo¢ kod
planiranja sustava za prskanje*.

OPASNOST!

Ovaj proizvod pri radu stvara elektromagnetno
polie. Ono pod odredenim okolnostima moze utje-
cati na nacin rada aktivnih ili pasivnih medicinskih
implantata. Kako bi se umanjila opasnost od
nastanka situacija u kojima su moguce teske ili
smrtonosne ozljede, osobama s medicinskim
implantatima preporucujemo da se prije uporabe
ovog proizvoda posavjetuju sa svojim lijecnikom

i proizvodacem implantata.

OPASNOST!

Postoji opasnost od gutanja sitnih dijelova. Prilikom
uporabe plasti¢ne vrece imajte na umu opasnost
od gusenja kod male djece. Tijgkom montaze drzite
malu djecu na dovoljnoj udaljenosti.

55
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2. PUSTANJE U RAD

Ako se ventil za navodnjavanje instalira ispod
zemlje, mora se ugraditi ¢vrsti okvir za ventil
(okno s ventilima/ prostor).

Npr. GARDENA br. art. 1254/1255/1290/
1292.

Instaliranje okvira ventila [sl. 11/12]:

1. Izrada plana polaganja (vidi npr. sl. 13).
Ostale informacije nalaze se u napomenama za
planiranje sustava za prskanje tvrtke GARDENA
koje mozete nabaviti kod Vase specijalizirane
trgovine tvrtke GARDENA.

2. Kod instalacije ispod zemlje ispod okvira ventila
nasipati podlogu od grubog Sljunka @).
Na taj nacin se osigurava besprijekorno funkcioni-
ranje odvodnje iz okna.

3. Gornji rub ventila postavite tako da bude u ravnini
treseta.
Na taj su nacin iskljucena sva ostecenja koja
mogu nastati pri kosnji trave.

Montazu ventila za navodnjavanje u GARDENA
okna s ventilima V1 i V3 pogledajte u doticnim
uputama za uporabu.

56
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Montaza ventila za navodnjavanje bez okna

s ventilima [sl. 14]:

Magnetski ventil funkcionira propisno samo kad je
ventil za navodnjavanie priklju¢en u smjeru protoka.

POZOR!
Smijer protoka!
- Kod instalacije ventila za navodnjavanje ®
obratiti paznju na smjer protoka (strelica).

-> Vij¢ane spojeve izolirajte sa PTFE trakom
br. art. 7219.

Prikljucivanje cijevi GARDENA (® (2700/2701/

2718) ili stranih proizvoda:

1. GARDENA spojnicu 2763 (25 mm = 1") @
navijte na ventil za navodnjavanje ®.

2. Prikljucite cijevi GARDENA (® ili strane proizvode
(25 mm).

Standardna ugradnija [sl. I5]:

Pri upotrebi artikala pod Sifrom br. art. 2750/
2751/2752/2753/2755 mjesta oznacena
strelicom je potrebno izolirati izolacijskom trakom
(npr. br. art. 7219).
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3. RUKOVANJE

Podesite upravljanje ventilom [sl. O1]: Automatski otvoren ventil ne moze se zatvoriti ru¢no.

Potpuno automatsko upravljanje:

- Polugu selektora (D podesite na ,,AUTO/ OFF*.

Programabilni protok vode do sustava za navod- ~ RUE€no upravljanje:

njavanje nakon programiranja kontrolera navod- - Polugu selektora (D podesite na ,,ON.

njavanja. Stalniji protok koji nije ovisan o programiranju.
4. SKLADISTENJE
Stavljanje izvan funkcije/Prezimljavanje: To pretpostavija da je prikljucna kutija ugradena
Ventili za navodnjavanje namijenjeni su za koristenje dublje od ventila za navodnjavanje.
na otvorenom i samo uvjetovano sigurni od smrza- 2. Ako je sustav za navodnjavanije izravno priklju¢en
vanja. Apsolutna sigurnost od smrzavanja postize na kuéni vodovod, prekinite dovod vode i otvorite
se demontazom ventila prije pojave mraza. Alterna- slavinu odvoda na kucni vodovod.
tivna mogucnost je praznjenje sustava cjevovoda 3. Polugu selektora @ svih ventila podesite na polo-
ispred i iza ventila za navodnjavanje. saj ,,ON¥.

Praznjenje sustava cjevovoda ISPRED ventila 4. Kod koristenja GARDENA okna s ventilima V3
[sl. O1]: otvorite integrirani poklopac odvoda.

1. Zatvorite slavinu za vodu i skinite gumenu cijev
koja povezuje slavinu i GARDENA prikljuénu
kutiju br. art. 2722.

Zatvorite slavinu za vodu i skinite gumenu cijev
koja povezuje slavinu i GARDENA prikljucnu kutiju.

PraZnjenje sustava cjevovoda IZA ventila:

Pretpostavka: Ventil odvoda ugraden je dublje ili
jednako duboko kao i ventil za navodnjavanje.

57
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- GARDENA ventil odvoda br. art. 2760 instalirajte
neposredno iza ventila.

Uredaj se prazni automatski putem GARDENA ven-
tila odvoda.

- Ako nije ispunjena nijedna pretpostavka,
odgovarajuci ventil mora se demontirati
i uskladistiti na mjestu zasticenom od
smrzavanja.

5. OTKLANJANJE SMETNJI

Odlaganje proizvoda:

(prema Direktivi 2012/19/EU)
Nemojte odlagati proizvod u obic¢an
komunalni otpad. Morate ga zbrinuti
sukladno vazec¢im lokalnim propisima
o zastiti okolisa.

Vazno! Neupotrebljiv proizvod predajte Vasem

lokalnom reciklaznom odlagalistu.

Problem Mogucéi uzrok

Pomoé

Magnetski ventil se ne otvara,

Dovod vode je prekinut.

- Otvorite dovod vode.

nema protoka vode

Upravljacki dio/radioprijemnik/upravija- = Upravijacki dio/radioprijemnik/

nje navodnjavanjem nisu ispravno spo-
jeni s ventilom za navodnjavanje.

upravljanje navodnjavanjem spojite
ispravno s ventilom za navodnjavanje.

Magnetski ventil ne zatvara, stalan
protok vode

Magnetski ventil ugraden je u smjeru
suprotnom od smjera protoka.

- Okrenite magnetski ventil
(Pripazite na smijer protoka).

Poluga selektora () je u polozaju

»ON¥.

- Polugu selektora (@) podesite na
»AUTO/OFF“.

NAPOMENA: U slué¢aju drugih smetnji obratite se servisnom centru tvrtke GARDENA. Popravke
prepustite samo struénjacima servisnih centara tvrtke GARDENA ili specijaliziranim prodavac¢ima

koje je za to ovlastila GARDENA.
58
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6. TEHNICKI PODACI

Magnetski ventil Jedinica  Vrijednost 24 V (br. art. 1278)

Napon V (DC) 24

Pogonski tlak bara 0,5do 12

Proto¢ni medij Cista slatka voda

Maks. temperatura medija °C 40

7. SERVIS

Trenutacne kontaktne informacije naseg

servisnog odjela mozete pronaci na mrezi: www.gardena.com/contact E
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BeHTtunb 3poweHHA 24 V GARDENA

1. BKASIBKWM 3 TEXHIKV BESIMEKW. .. ... .. 61  cucTemu 3poLLEHHA 3 MOBHICTIO aBTOMATUYHUM
2. BBEOEHHA B EKCIMJIYATALIKO. . .. ... ... 62  KepyBaHHAM. Po3aineHHsa BCiei cMcteMu Ha OKpe-
3. OBCYTOBYBAHHA .. ........ .. .. ... 83 Mi NliHii 3pOLIeHHA Mae nepesary nNpw pisHin
4. BBEPIFAHHSA . . 63 notpebiy Bodi oKpemux pocnnH abo npw Heao-
5. YOYHEHHA HECTPABHOCTEN . ... ... 65 cTaTHin |I<”iJ'Ibl.<O”CTi BOAV AnA 3abeaneyeHHA ekc-
6. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA .. ... ... .. g5 varaull Boiet cueremy.
7. CEPBICHE OBCIIYITOBYBAHHS . ... .. .. 66 BeHTvnb 3poleHHs, HanpuKknaa, nonepeaHsLo
i . niaKto4YaeTbCcA Nif 3eMneto 0 CUCTEMM 3POLLEH-

Lle nepeknan opuriHany iHCTpyKuii. HA (HaNpVKnag, CTaLioHapHUI Caa0BO-NapKOBUI

Yepe3 MOXINBI MPUUNHU BUHUKHEHHA [olyBaTesib; crcTeMa Mikpokparnersb).
A HebesneuvHnx cuTyauir 4itaM Ta nignitkam

BikOM 40 16 pokiB, a Takox ocobam, AKi 3sepHiTh yBary:

He 03HaNoMIIEHI 3 AaHOO IHCTPYKLIEI 3 eKC-
nayartauii, He LO3BONAETLCA KOPUCTYBATUCA LM
BMpo6oM. Jltoam 3 noripweHnMmn gisnyHnmmn abo
MEHTaIbHVUMU 3A4iI6HOCTAMY MOBUHHI BUKOPUCTO-
ByBaTV NMPOAYKLtO TiNbKK Mig nprucMoTpomM abo
6icnA iHCTpyKTaxky ocobun gornagada. ity noBuH-
Hi nepebyBaTtu Nig HarnA4OM A0POCAKX, Wob 306p. 1278:

YNEBHUTMCh, L0 BOHM HE rPaIOThCA 3 BUPOGOM. KnanaH nonuey 1278 pagom iz 6nokamu Kepy-

He BUMKOpPUCTOBYITE NMPUCTPIN, AKLLO B BTOMAEH,  gaiiia noausom 1283/1284/19032/19035
XBOPI, Y nepebyBaeTe Nia BNIMBOM HAPKOTUKIB, € UYACTVIHOIO CUCTEMU MONVBY.

aNKoronto, MeANKaMeHTIB.

HanexHe 3acTocyBaHHsA: KnanaH nonmMey NnOBUHEH BUKOPUCTO-
ByBaTUCA TiNlbKU 3 AONYLEHUMU

GARDENA 6n0kamu KepyBaHHA MosIMBOM.

OoTpumaHHA IHCTPYKUIi 3 eKkcnnyaTtauii
GARDENA ui0 nonaeTtbcA - € yMoBOlo And
HaneXHoro BUKOPUCTaHHA BEHTUNA
3pOLLEHHA.

BeHTuni 3poLlueHHA npuaHaYeHi BUKIIOYHO AnA
30BHILLHbOIO 3aCTOCYBaHHA B OKPEMMX YacTUHaX
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1. BKASIBKU 3 TEXHIKU BEINEKU

BAXXJTUBO!
PeTenbHo npounTanTe Lo iHCTPYKLilO 3 eKC-
nnyarauii Ta 36epexiTs i, wob npu Heobxia-
HOCTi MO)XHa 6yno 3BepHYTUCA A0 Hei.
- [loTpumynTech NpaBua 6e3nekn iHCTPYKLLT

3 ekcnyaradi.

3abuBaHHA BEHTU/IO 3POLUEHHA:

- lMpu 6pyAaHin Boai nepen cuctemoro Heob-
XigHO nigKnoyaTu LeHTpanbHui ¢inbTp
GARDENA apr. 1510.

BoaaHui TUCK cucTemm 3POLUEHHA:

Tak AK PYHKLIA CUCTEMU 3POLLEHHA 3aNEXUTH
Bifl BiZMOBIAHOrO BOAAHOIO TUCKY, B NOBUHHI
3BepTaTtu yBary Ha Te, Wob TpUBanocCTi 3po-
LLIEHHA OKPEMMX NiHiN He HallapOoBYBaIMCh MiXK
coboto, Ta wob nepeanbayeHi Bamn ninii 3po-
LLIEHHA B AOCTaTHI Mipi 3a6e3-nevyBanmch
BOAAHWM TUCKOM Ta AOCTATHBOK KiNbKICTIO
BOAM.

GAR_01278-29.960.08_2025-05-16.indb 61

[nA LubOro 4OTPUMYMTECH BKAGIBOK MO MaHy-
BaHHI0 i3 crneljanbHoi 6poluypy GARDENA

,» TEXHIKa 3POLUEHHA — AOMoMora B niaHyBaHHi
[oLlyBasibHOI cuctemm’,

HEBESIEKA!

Llen Bmpi6 nig yac ekcnnyaradlii CTBOPIOE enek-
TpomarHiTHe none. Lle mone mpu neBHMX ymoBax
MOXXE CTBOPUTU HEraTvBHUIN BB Ha POOOTY
aKTUBHMX ab0 NaCUBHUX MEOUYHNX iIMAIaHTaTIB.
LLlo6 BMKAOUMUTK HEGE3NEYUHI cuTyaLli, AKi
MOXYTb MPU3BECTN OO0 TAXKKIMX aB0 CMEePTEbHINX
TpaBM, 0cobv 38 MEANYHUM IMMIaHTaTOM Nepes
BVMKOPUCTAHHAM LibOro BUPOOY MOBUHHI MPOKOH-
CynbTyBaTnCA 3i CBOIM flikapeM i BUPOBHNKOM
iMnnaHTary.

HEBESIEKA!

[pibHi YacTUHM MOXYTb BYTV NErKo MPOKOBTHYTI.
Yepes nonieTmneHoBm Milllok icHye Hebeaneka
3aayx1 01A ManeHbkux Aiten. He gonyckante
ManeHbK1X Oiten Ao Micla 36ipKu.

61
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2. BBEAEHHA B EKCIUTYATALUIIO

AKLO BEHTUb 3POLLEHHA BCTAHOBAEHUI Mig,
3eMJ1eto, Moro HeobxiaHo BOYAOByBaTU B MiLIHN
Ta CTINKNIA 40 XOAIHHA kopnyc () (BEHTUbHA
Kopobka/kaHan onAa BeHtunis). Hanpuknag,
GARDENA aprt. 1254/1255/1290/ 1292.

BcTraHoBneHHsA Kopnycy A5A BeHTUIA

[306p. I1/12]:

1. 3pobiTb NnaH yknagkun (ame., Hanpuknag,
3006p. 13).
MNMopanblia iHhopmauia € B nnaHyBaHHi
noutysanbHoi cuctemn GARDENA, Ake MOXHa
oTpumMaTtun y Baworo nponasua GARDENA.

2. Mpn nig3emMHOMY MOHTa)y KOpMycy A1A
BeHTUNA (D 3p0obiThb MOAYLIKY 3 KPYMHOMo rpa-
Bito @.

Takum YnHoMm 3abesrneyyetsca besgoraHHe
(hyHKLIOHYBaHHA APEHaxy KaHasly.

3. BepxHin kpan kopnycy ana BeHTunAa B6yao-
BYWTE Ha PiBHI 3eMJli, TpaB’'AHNCTOrO NMOKPOBY.
TakuMm YMHOM BUK/IHOYAETLCA MOXX/TUBICTL
MOLLKOLXKEHHA PV KOCIHHI ra30HIB.

IH(hopMaLto OO0 MOHTaXY BEHTUIB S3POLLEHHA
B BEHTWIbHNX kopobkax GARDENA V1 1 V3
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Bu moxeTe 3HanTh y BigMOBIAHNX IHCTPYKLLAX
3 ekcnyaradlji.

MoHTax)« BeHTUniB 3poLueHHA 6e3 BeHTUbHOI
Kopob6ku [306p. 14]:

EnexkTpomarHiTHUiM BEHTUAb yHKLIIOHYE Hanex-
HUM YMHOM IULIE TOA|, KOS BEHTW/b 3POLLEHHA
NiAKNOYEHNI Y MPOMYCKHOMY HanpPAMKY.

YBArA!
YBara Ha NponyCKHUI HanpAMOokK!
- Mpu MOHTa)Ky BEHTUNA 3pOLIeHHA ()
3BepTanTe yBary Ha NponyCcKHUMW Hanpsa-
MOK (CTpinka).

- Pisbb0Bi 3'eAHaHHA 3a BUHATKOM A0LLYyBasIbHOI
pi3bbu yuinbHITL PTFE cTpivkoto (apT 7219).

MinknioueHHa Tpy6onposogy GARDENA
(2700/2701/2718) abo iHWKUX BUPOOHUKIB:

1. MpukpyTiTh 3’eaHyBa4y GARDENA 2763
(25 Mm = 1") @ go BeHTUNA 3poLueHHA @.

2. Mipkntouite Tpy6onposia GARDENA ® abo
IHLLNX BUPOBHWKIB (25 MM).
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3BMyUaiiHe BCTAHOBJIEHHA [306p. I5]:

Mpw BUKOpPUCTaHHI AeTanen apt. 2750/2751/
2752/2753/ 2755 yUliNbHATK CTPIYKOIO

3. OBCJ1YITOBYBAHHA

(Hanp., apT. 7219) y Micuax, WO No3Ha4eHi
CcTpinkamu.

BcTaHoBneHHA MOMEHTY KepyBaHHA BEHTUIIEM

[306p. O1]:

MoBHicTioO aBTOMaTUUYHE KEPYBaHHA:

- PykosaTky () noctasTe Ha ,,ABTO/BUMK*.
[porpamHo KepoBaHW MOTIK BOAW [0 CUCTEMMU
MO/IMBY 3a/1EXKHO BiA Mporpamu 6710Kka Kepy-
BaHHA MOIMBOM.

4. S3BEPIC'AHHA

BeHTnnb Wo BiaKprBaeTbCA aBTOMaTUYHO HE
MOXE 3aUNHATUCA BPYUHY.

PyuHe KepyBaHHA:

- PykoATky A noctasTe Ha ,BIMK*.
[ToCTiviHWY, He3anIexxHIV Bif nporpamyBaHHA,
roTiK BOAM.

BuBegeHHA 3 ekcnnyartayii/3umyBaHHA:

BeHTuni 3poleHHA npnaHadeHi 418 30BHILHBOIO
3aCTOCyBaHHsA, ase TiNbK1 YMOBHO MOPO3OCTINKI.
ABCOMOTHMIN 3aXUCT BiA MOpOo3y B MoxeTe
[OCArTU AEMOHTYBaB BEHTUII Mepes NoYaTkom
MOPO- 3iB. ANIETEPHATVMBHOK MOXJIMBICTIO — € CMO-
POXHEHHA cucTeMu TpyboNpoBOaiB Nepes Ta
nicnA BEHTNAA 3POLLUEHHA.
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CnopoxHeHHA cuctemu TpybonpoBoAis

MEPEL BeHTunem [306p. O1]:

1. BakpuiiTe BOLONPOBIAHNI KpaH Ta Bif'ef-
HanTe 3’eQHyBa/lbHNI WAAHT MiXK BOAOMPOBIA-
HUM KpaHOM Ta 3’eAHYBasIbHUM €NIeMEHTOM
GARDENA apT. 2722. TakyimM YYHOM MOXe
rpoXoAnTY NOBITPA Ta NiABIAHWM TPYOONPOBIA
CrOPOXKHAETLCA Yeped BOyaoBaHW y 3’eaHy-

63
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Ba/IbHWV €/1eMeHT BOAOBIABIAHMY KianaH. [14
L{bOro noTpibHo, 1wob 3’eaHyBasIbH e/1IeMEHT
6yB BOYAOBaHMV BULLE HXK BEHTW/Ib 3POLLIEHHHA.

- BopocnyckHuin BeHTUNb GARDENA apT. 2760
BCTaHOBMtONTE 6e3nocepeaHbO NiCA BEHTUMO.

Bopa 3 YCTaHOBKW BUMYCKaeTbCA aBTOMATUYHO

2. Mpwv NpAMOMY NiAKOYEHHI CUCTEMM 3POLLEH-
HA 0O AOMOBOI CUCTEMW BOAOMOCTAYaHHA
nogady BOAW 3yMVHITb Ta BiAKPUINTE BOAOCMYC-
KHWI KpaH 4OMOBOrO BOAOMPOBOAY.

3. PykoATky () BCiX BEHTWSIIB MOCTaBTe B MOJIO-
»weHHA ,BIMK*,

4. TMpw 3acToCyBaHHi BEHTUIbHOI KOPOOKM
GARDENA V3 BiokpuiTe iHTErpoBaHun
BOZOCMYCKHWI KnanaH.

yepes BoAoCNyCcKHUIM BeHTUNb GARDENA.

- AKWO Hi XXoAHY 3 060X yMOB BUKOHaTU
He MOXJMBO, Heo6XiAHO AeMOHTYyBaTh
BiANOBIAHMM BEHTUNb Ta 36epiratu
B 3aXMLLEHOMY Bifi MOPO3Y MicLi.

Yrunizayis Bupoby:

(BiarosiaHo Ao Aupextnen 2012/19/€C)
Bunpi6 He MoxHa yTunisysaTti 3i 3BUYai-
HuMK NobyToBMMY Biaxoaamu. BiH noBum-
HeH ByTV yTUi3oBaHui BiANOBIAHO A0
MICLEBUX YNHHUX CTAHOAPTIB 3 OXOPOHM

HaBKOJIMLLIHBOIO CepesoBMLLa.

CnopoxHeHHA cuctemmu Tpybonposogis MMIC/A
BEHTUNA:

YmoBa: BoaocnyckHWI BeHTUb BOYAOBYETLCA
HWKYe abo Ha TOMy camoMy PiBHI AK BEHTUb
3POLLEHHA.

Baxnueo! Ytunisyite Bnpi6 y abo 3a 4onomMorow
MiCLLEBOIrO crewjanizaoBaHoro 36ipHOro MyHKTY
3 yTunisaui.

64
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5. YCYHEHHA HECNPABHOCTEMN

Mpo6nema MoxnuBa npuumHa Cnocib ycyHeHHA

EneKTpomarHiTHUM BeHTUNb He Mopayy Boau 6yno nepepsaHa. - Bog3o6HOBITE nogavy BOAM.

BiAKPMBaETbCA, HEMae NOTOKY - _ . o

BOAM Bnok kepyBaHHA/ pagionpuimay/ - Bnok kepyBaHHA/ pagionpuiimay/
610K KepyBaHHA CUCTEMU 3POLLIEHHA 610K KepyBaHHA CUCTEMU 3POLLIEH-
HEBIPHO 3’€4HaHUN 3 BEHTUIEM HA 3’eAHariTe NPaBUIbHO 3 BEHTU-
3POLUEHHA. €M 3POLLEHHA.

EnekTpomarHiTHUiA BeHTUNb EnexkTpomarHiTHuI BEHTUNb -> [10BEPHITb eneKkTpoMarHiTHUI

He 3aKpUBAETbLCA, NOCTIUHUMI BCTaHOBMEHWI NPOTY MPOMYCKHOIrO KnanaH (BpaxoBynTe NPOMYCKHUIN

noTik Boau HanpAMKY. HanpPAMOK).

Pykoatky @ nocrasTe B nonoxeHHa = PykoaTtky (D nocraste Ha
,BIMK*. LABTO/BUMK*.

BKASIBKA: B pa3si iHLuMx HecrnpaBHOCTel 3BepHiTbCA, 6yab nacka, Ao cepsicHoro ueHTpy GARDENA.

PeMOHTHI po60TH NOBMHHI BUKOHYBaTUCA TiNibku cepBicHuMu LieHTpamu GARDENA, a Takox cneuiani-
3oBaHUMM chipmamu, AKi cepTudikoBaHi komnaHiero GARDENA.

6. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHA

EneKTpomarHiTHWiA BEeHTUIb OauvHuuA BUMiptoBaHHA  3HauveHHA 24 B (apT. 1278)
Hanpyra B 24 (3MiH. CTpyMm)

Po6ouunit Tuck 6ap Bin 0,5 no 12

Poboua peuoBuHa yncTa npicHa Boda

Makc. Temnepatypa pe4oBUHMU °C 40

65
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7. CEPBICHE OBCJ1YTOBYBAHHA

KoHTaKTHY iHhopMaLLito Halworo Biaaginy obcayro-
BYBaHHA MOXHa 3HANTK 3a MOCUNaHHAM: www.gardena.comy/contact

66
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Electrovalva 24 V GARDENA

1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA. .. ... ..... 68
2. PUNEREAIN FUNCTIUNE . .. ... 68
3.OPERAREA . ... 70
4. DEPOZITAREA . . ..o 70
5. REMEDIEREA DEFECTIUNILOR. . . .. ... ... 71
6.DATETEHNICE ... ..o 72
7.SERVICE ..o 72

Traducerea instructiunilor originale.

Din motive de siguranta, utilizarea produsu-
A lui de catre copii si tinerii sub 16 ani precum

si de catre persoanele, care nu s-au familia-
rizat cu aceste instructiuni de utilizare, este interzisa.
Persoanele cu abilitati fizice sau mentale reduse pot
folosi produsul numai daca sunt supravegheate sau
instruite de catre o persoana responsabila. Copii
trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu produsul. Niciodata nu utilizati produsul
daca sunteti obosit sau bolnav sau va aflati sub
influenta alcoolului, drogurilor sau a medicamentelor.

Utilizare conform destinatiei:

Electrovalvele sunt destinate utilizarii exclusive sub
cerul Uber, pentru comanda complet automata
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a partilor individuale ale instalatiilor de irigare. Sepa-
rarea instalatiei complete in coloane separate de
stropire este avantajoasa in cazul terenurilor separa-
te de plante cu un necesar de apa diferit sau atunci,
cand cantitatea de apa nu este suficienta pentru
functionarea simultana a intregii instalatii.

Electrovalva se va lega, de ex. subteran, inaintea
instalatiei de irigat (de ex. instalatie de irigat tip
ploaie, sistem Micro-Drip).

De respectat:

Respectarea instructiunilor de utilizare livrate
de GARDENA impreuna cu produsul, este con-
ditia utilizarii regulamentare a electrovalvei.

Fig. 1278:

Electrovalva 1278 impreuna cu programatorul de
udare 1283/1284/19032/19035 sunt parte a unui
sistem de udare.

Electrovalva trebuie folosita numai

impreuna cu programatoarele de udare
aprobate de GARDENA.

67
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1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

IMPORTANT!

Cititi atent instructiunile de utilizare si pas-

trati-le pentru o utilizare ulterioara.

- Respectati instructiunile de siguranta din instruc-
tiunile de utilizare.

Infundarea electrovalvei:

- In cazul apelor cu continut de impuritati,
legati inaintea instalatiei un filtru central
GARDENA art. 1510.

Presiunea apei pentru instalatia de irigat:

Deoarece functionarea instalatiei de irigat depinde
de presiunea apei, trebuie sa aveti grija ca timpii de
irigare ale coloanelor separate sa nu se suprapuna,
respectiv ca coloanele de irigare prevazute de dvs.
sa fie alimentate cu o apa cu presiune si cantitate
adecvate.

2. PUNEREA iN FUNCTIUNE

Respectati instructiunile de proiectare din brosura
speciala , Tehnica irigarii — ghid de proiectare
sisteme sprinkler”.

PERICOL!

Tn timpul functionarii acest produs genereaza un
camp electromagnetic. In anumite conditii acest
camp poate afecta functionarea implanturilor medi-
cale active sau pasive. Pentru a exclude situatiile
care pot insemna accidentare grava sau mortala,
persoanele cu implanturi medicale trebuie sa-si
consulte medicul sau producatorul implantului ina-
inte de utilizarea acestui produs.

PERICOL!

Piesele mai mici pot fi inghitite. Punga de polietilena
inseamna pericol de asfixiere pentru copiii mici.
In timpul montajului tineti la distanta copiii mici.

Daca electrovalva se instaleaza subteran, aceasta
trebuie montata intr-un invelis electrovalva
(box electrovalva/ cutie pentru electrovalva) rigid si

68
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rezistent la calcare de ex. GARDENA art. 1254/
1255/1290/1292.
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Instalare invelis electrovalva [Fig. 11/12]:

1. Elaborati planul de amplasare (vidi de ex. fig. I3).
Mai multe amanunte veti gasi in ghidul de proiec-
tare pentru sisteme sprinkler GARDENA, dispo-
nibil la agentul dvs. GARDENA.

2. Lainstalarea subterana invelisul electrovalvei D
trebuie consolidata cu un pachet de pietris
grosier @.

Prin aceasta este asigurata functionarea impeca-
bila a drenarii cutiei.

3. Muchia superioara a invelisului electrovalvei
se monteaza sub covorul de iarba.

Astfel se vor exclude deteriorarile din timpul
tunderii ierbii.
Montajul electrovalvei in cutia pentru electrovalva

GARDENA V1 si V3 puteti gasi in instructiunile de
utilizare aferente.

Montarea electrovalvei fara cutia pentru
electrovalva [Fig. 14]:

Ventilul magnetic functioneaza regulamentar numai
atunci, cand electrovalva este racordata in directia
de curgere.

GAR_01278-29.960.08_2025-05-16.indb 69

ATENTIE!
Directie de curgere!

- La instalarea electrovalvei () tineti cont
de directia de curgere (sageata).

- Cu exceptia filetului dispozitivului de stropire prin
ploaie, imbinarile filetate se vor etansa cu banda
etansare PFTE art. 7219.

Racordati conductele de legatura GARDENA

(2700/2701/2718) sau produsele de la un pro-

ducator extern:

1. Stutul GARDENA 2763 (1" = 25 mm) @ se
insurubeaza in electrovalva.

2. Racordati conductele de legatura GARDENA
(25 mm) sau produsele de la un producator
extern.

Instalare conventionala [Fig. I5]:

Tn cazul utilizérii art. 2750/2751/2752/2753/
2755 locurile marcate cu sageata trebuie etansate
cu banda etansare (de ex. art. 7219).

69

16.05.25 11:32



3. OPERAREA

Setarea comenzii electrovalvei [Fig. O1]:
Comanda automata:

- Parghia de selectare (D se seteaza la
»AUTO/OFF”.
Curgerea programata a apei catre instalatia de
irigat dupa programarea cu ajutorul programa-
torului de udare.

4. DEPOZITAREA

O electrovalva deschisa in mod automat nu poate
fi inchisa manual.

Comanda manuala:

- Parghia de selectare (D se seteaza la ,,ON”.
Curgere de apd permanentd, independent de
programare.

Scoaterea din functiune/Pastrarea in timpul
iernii:

Electrovalvele sunt destinate utilizarii in aer liber

si sunt rezistente la inghet numai in anumite conditii.
O siguranta absoluta la inghet se poate realiza prin
demontarea ventilelor inainte de venirea temperaturi-
lor scazute (inghet). O solutie alternativa este golirea
sistemului de teava inainte si dupa electrovalva.

Golirea sistemului de conducte de teava
INAINTE de electrovalva [Fig. O1]:

1. Inchideti robinetul de apa si desfaceti furtunul
de legatura dintre robinetul de apa si hidrantul
instalatiei de udat GARDENA art. 2722.

70
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Astfel aerul poate patrunde si conducta de ali-
mentare poate fi golita prin valva de drenaj
integrat in hidrantul instalatiei de udat. Acest
lucru presupune montarea hidrantului instalatiei
de udat intr-o pozitie mai adanca decéat electro-
valva.

2. In cazul racordérii directe a instalatiei de irigat la
reteaua de apa din casa, intrerupeti alimentarea
cu apa si deschideti robinetul de golire din con-
ducta de apa din casa.

3. Parghiile de selectare @ ale tuturor ventilelor se
trece in pozitia ,,ON”.

4. La utilizarea cutiei pentru electrovalve GARDENA
V3 deschideti capacul de golire integrat
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Golirea sistemului de conducte de teavd DUPA
electrovalva:

Conditie: Valva de drenaj se monteaza mai adanc
sau la aceeasi adancime ca electrovalva.

-> Valva de drenaj GARDENA art. 2760 se va insta-
lat imediat dupa electrovalva.

Instalatia se goleste automat prin valva de drenaj
GARDENA.

- Daca nici una dintre conditii nu este inde-
plinita, electrovalva corespunzatoare tre-
buie demontata si depozitata intr-un
loc ferit de inghet.

Eliminarea produsului la deseuri:

(conform directivei 2012/19/UE)
Este interzisa dispunerea produsului ca
gunoi menajer obisnuit. Acesta trebuie
dispus ca deseu conform prescriptiilor
locale de protectia mediului.

Important! Dispuneti ca deseu produsul prin sau
de catre punctele de colectare si reciclare locale.

5. REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Problema Cauza posibila

Remediu

Ventilul magnetic nu se deschide,

Alimentarea cu apa este intrerupta.

-> Deschideti alimentarea cu apa.

apa nu curge prin el

Memoria electronica electrovalva/recep- —> Memoria electronica electrovalva/

torul radio/ programatorul de udare nu
este legata corect la electrovalva.

receptorul radio/programatorul de
udare se leaga corect la electrovalva
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Problema Cauza posibila Remediu

Ventilul magnetic nu se inchide, Ventilul magnetic este montat in sens - Rotiti ventilul magnetic (Tineti cont
apa curge permanent prin ea opus directiei de curgere. de directia de curgere).
Parghia de selectare - Parghia de selectare () se seteaza
in pozitia ,,ON”. la , AUTO/OFF”.

NOTA: in caz de alte defectiuni adresati-va centrului de service GARDENA. Reparatiile vor fi efectuate
in exclusivitate de centrele de service GARDENA si de dealeri autorizati de GARDENA.

6. DATE TEHNICE

Ventil magnetic Unitate Valoare 24 V (art. 1278)
Tensiune V 24 (AC)

Presiunea de functionare bar intre 0,5 si 12

Mediu de scurgere Apa dulce curata
Temperatura maxima a lichidului °C 40

7. SERVICE

Informatiile de contact actuale pentru departamentul
nostru de service sunt disponibile online la: www.gardena.com/contact

72
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GARDENA KnanaH 3a nonuBaHe 24 V

1. YKASAHNA MO TEXHNKA HA BESOMNACHOCT. 74

2. BbBEXXOAHE B EKCTUIOATAUMA .. ... oo 75
3.0BCIYKBAHE . .. ... 76
4. CBbXPAHEHVE ... ... oo 76
5. OTCTPAHABAHE HATIOBPEON . ... ... .... .. 7
6. TEXHUMECKW OAHHW ... ..o 78
7.CEPBUB ..o 78

MpeBon Ha opurMHanHaTa UHCTPYKLUMA.

OT cbobpaxxeHusa 3a CUIYPHOCT He ce
A paspellaBa U3Mnon3BaHeTo Ha NpoayKTa

OT Aeua 1 Mnagexn oo 16 roomHn, Kakto
1 1La, KOMTO He ca 3amno3HaTy ¢ HacToALLaTa
VIHCTPYKLUMA 3a ekcrioarauma. Xopa ¢ orpaHuye-
HN NCUXUYECKM N PUINYECKN BB3MOXKHOCTA
Morar Aa u3nonaeat To31 NPOoAyKT caMo Nof,
PBKOBOACTBOTO M HaA30pa Ha OTFOBOPHO 3a TAX
nvue. Jeuata TpA6ea ga 6baar HabmofasaHn, 3a
[a ce rapaHt1pa, Ye He Cv UrpaAT C NPoAyKTa.
Hukora He paboTeTe ¢ NpoayKTa, Korato cTe yMo-
peHu, 60HU AW NOL BB3AEVCTBMETO Ha anko-
XOn, HapKOTUK nnn nekapctsa.

Ynorpeba no npegHa3HavyeHue:

KnanaHwuTe 3a nonvBaHe ca npeaHasHa4eHu
VBKIIKOUNTENHO 3a ynotpeba Ha OTKPUTO 3a
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Hamb/HO aBTOMAaTUMYHO yrpaBfieHe Ha OTAENH
MOMMBHN COPBKEHWA. PaznenaHeTo Ha uanarta
cucTEMa Ha OTAENHN y4acTbUM 3a nosveaHe

e NPeanMCTBO NP pasnyHa HeobxoaMMOCT OT
BOJA Ha EAVNHVYHN NAOLM C HACAXKAEHNUA U
npv HeJOCTaTbYHO KOMMYECTBO BOAA 3a eAHOBPe-
MEHHO NoN3BaHe Ha LAnara cucrema.

KnanaHbr 3a nonneBaHe ce BKJOYBa HANpUMep
noA3eMHO KbM CrCTeEMa 3a noJinBaHe (Hal'lp. pas-
NPBCKBAY; CUCTEMA 3a KankoBO HarnoABaHe).

BHumaHue:

CnasBaHeTo Ha npunoxeHata ot GARDENA
MHCTPYKLMA 3a eKcrnnoaTtauumna e npeanocTaBka
3a npaBunHarta ynotpeba Ha knanaHa 3a nonu-
BaHe.

dwur. 1278:

KnanaHbt 3a nonveaHe 1278 cbe cuctemara
3a KOHTpOS Ha nonneaHeto 1283/1284/19032/
19035 € yacT oT cucTema 3a nosiBaHe.

KnanaHbt 3a nonueaHe TpA6sa aa

6bae u3non3eaH camo 3aeHoO C pa3pe-
weHute ot GARDENA cuctemu 3a KOHTpon
Ha NMoNMBaHeTo.

73
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1. YKASAHUA NO TEXHUKA HA BE3OIMNMACHOCT

BAXHO!

MpoueTeTe BHUMATENHO UHCTPYKUUATA 3a
ekcnnoaTtauus u A 3anaseTe 3a 6baewm
crnpasku.

- CnasBaliTe yKagaHuATa 3a TexHuka Ha 6e30-
MacHOCT B MHCTPYKLMATA 3a eKcrioataums.

3anywsaHe Ha KnanaHsT 3a noJsimBaHe:

- lMpwu 3ambpceHa Boaa Bkoyete GARDENA
LleHTpaneH ¢untbp ApT. 1510 KBbM CUCTE-
mara.

HansaraHe Ha BogaTta Ha cucrtemara 3a
nonunBaHe:

Tbi1 KaTo hyHKLMATA Ha cucTemMaTa 3a NosiMBaHe
3aBMCK OT CbOTBETHOTO HanAraHe, TpAbsa Aa
BHMMaBare, NeprvoamTe Ha nosavBaHe Ha oTaesN-
HUTE y4acCTbLM 3a NOIMBaHe 4a He ce Mpeno-
KpviBaT, CbOTB. MpeasuaeHnTe oT Bac mapky4u
3a NosivBaHe Aa umMar 4OCTaTbYHO HanAraHe

1 MOTOK BoAa.

CvbnogaBanTe ykasaHATa 3a nnaHupaHe Ha
cneuvanuaunpaHarta 6powypa Ha GARDENA
,HanontenHa texHuka — NMoMOLLHNK 33 NNaHN-
paHe Ha NoSIMBHU CUCTEMU.

74
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OMNACHOCT!

Toan NnpoaykT obpagdyBa enekTpoMarHUTHO nose
no Bpeme Ha pabota. ToBa nose MoXe npu
onpeneneHy o6CTOATENCTBA Aa OKaxXe BIVAHME
BBbPXY HaUYMHa Ha PYHKLIMOHMPAHE Ha aKTUBHU
NV NacyBHU MEANLMHCKN UMMaHTL. 3a aa

C€e U3KJTUN PUCKBT OT CUTyaLIMK, KOUTO Brxa
MO Ja AoBeaaT A0 TEXKU UM CMbPTOHOCHM
HapaHABaHWA, nMLaTa ¢ MeAULINHCKA UMMNaHT
TpAbBa Npeaun ynotpeba Ha TO3U NPOAYKT Aa ce
KOHCYNTUPAT CbC CBOA JiIeKap 1 Npou3BoaMTENA
Ha nMmnnaHTa.

OMACHOCT!

[pebHunte aetannm morat necHo aa 6vaat
norbnHatu. MNonneTuneHosarta Topba npeacrta-
B/1IABa OMACHOCT OT 3afyllaBaHe 3a Mankute
neua. Jpbkre MankuTe Aelia aaned no speme
Ha MOHTaxKa.
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2. BbBEXXOAHE B EKCIU10OATALIUA

AKO KnanaHbT 3a NoIMBaHE Ce MHCTanmpa
noA 3emATa, Ton TpAbBa ga 6bae MOHTMpPaH
B 34paBa W1 yCTon4MBa Npu CTbrBaHe KyTusa
3a knanaHv @ (3almTHa KyTvA 3a KnanaHu,/
waxTa 3a knanaHu). Hanp. GARDENA

ApT. 1254/1255/1290/ 1292.

UucTanupaHe Ha KyTUATa 3a Knanavu

[cbur. 11/12]:

1. MI3rotBAHe Ha nnaH 3a pasnonaraHe (Bux
Hanp. ur. 13).
[onbnHutenHa nHpopmauma Cbabpxa
GARDENA lNomoLHmKa 3a nnaHnpaHe Ha
MOJIMBHY CUCTEMMW, KOUTO MOXETE Aa nosyynTte
o1 BawwnAaT tepro.ew, Ha GARDENA.

2. MNpn nogemMeH MOHTaX ce MocTaBA 3a OCHOBA
Ha KyTVATa 3a knananu () Topbuyka ¢ rpyd
Yakbn @.

o T03m HaumH ce ocurypasa 6e3yrnpe4yHoTo
DYHKUMOHMpPAaHe Ha [peHaxa Ha Luaxrara.

3. Brpagete ropHuAT pbb Ha KyT1ATa 3a
KnanaHu Ha efIHO HMBO C OCHOBAaTa Ha
TpeBHaTa NoKpuBeka.

Taka e bvaar naberHary noBpeau rno Bpeme
Ha KoceHe Ha MopaBsara.
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MOHTaXBT Ha KnanaHwTe 3a NonviBaHe

B GARDENA 3awutHm Kytumn 3a knananu V1
n V3 moxeTe Aa pagdrnegare B CboTBeTHaTa
NHCTPYKLMA 3a ekcrnoarauma.

MoHTa)« Ha KnanaHsT 3a nonuBaHe 6e3
3alyuTHa KYyTUA 3a knanaHu [¢pur. 14]:

MarHuTHVAT KnanaH QyHKLMOHMpa NpaBuiHoO
camo Torasa, KoraTto KjanaHbT 3a NonvBaHe
€ CBbP3aH Mo NOCOKa Ha NoToKa.

BHUMAHMUE!
BHumaBanTe 3a nocokara Ha nortoka!
- lMpwu MHCTanupaHeTo Ha KnanaHa 3a
nonueaHe (3 BHMMaBaiTe 3a NocokKara
Ha noToka (cTpenkure).

- YNNBTHETE BUHTOBUTE CheMHEHVA C U3KIToYe-
Hve Ha pesbaTta Ha pasnpbckBaYa ¢ noMmoLTa
Ha neHTa 3a ynnbrHABaHe PTFE ApT. 7219.

CebpsBaHe Ha GARDENA CebpaBawm Tpbbu

(2700/2701/2718) nunun uyxxam NpoayKTu:

1. 3aBunnte GARDENA Cbveaunurten ) 2763
(25 mm = 1") @D B knanaHa 3a nonueaHe @.

2. CebpaBaHe Ha GARDENA CebpaBauuy Tpbom
VAN Yy>KON NPOayKTU (25 Mm).

75
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KoHBeHUMOHanHa uHctanauma [dwr. I15]:

Ako ce nsnonaea ApT. 2750/2751/2752/
2753/2755 TpAbea Oa ce yrIbTHU Ha MecTata

3. OBCJTY)XXBAHE

oTbenAsaHn CbC CTPesKa C NIeHTa 3a YrTbTHA-
BaHe (Hanp. ApT. 7219).

Hacrtpovika Ha ynpaBneHMeTo Ha KianaHute

[cpur. O1]:

HanbnHo aBTOMaTU4YHO ynpasBneHue:

- MoctaseTe noctyeto @ Ha ,,AUTO/ OFF*.
[NporpamHo-KOHTPOIMPAaH MOTOK Ha BoAdara
KbM cucTemara 3a rosimBaHe Crez rporpamm-
paHe Ha cucTemara 3a KOHTPO/T Ha r10/1MBaHEeTo.

4. CbXPAHEHMUE

ABTOMaTUYHO OTBOPEH KianaH He Moxe Ja 6bae
3aTBOPEH PBYHO.

PbuHO ynpaBneHue:

- lNocrasete nocryeto () Ha ,ON¥.
HenpekbcHaT OT rporpamupaHeTo He3aBucHm
10TOK Ha Bozara.

CBansaHe oT ekcnnoarayma/3a3umaBaHe:

KnanaHuTe 3a nonveaHe ca npeaHasHayYeHn 3a
N3Mo3BaHe Ha OTKPUTO 1 Ca Camo OT YaCTUYHO
3almMTEHN Cpelly 3aMpb3BaHe. AGcontoTHa
CUIYPHOCT Cpellly 3aMpPb3BaHe LLUe NocTUrHeTe
Ypes AeMOHTaX Ha KnanaHuTe npeay HacTbr-
BAHETO Ha Mpag. AlITepHaTUBHA Bb3MOXHOCT

€ 13npasBaHeTo Ha TPBLOOMPOBOAHATa CUCTEMA
npeaun 1 cneq KianaHa 3a rosvsaxe.

76
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UsnpaseaHe Ha BogonpoBoga [MPEAU knanaHa
[cpur. O1]:

1. 3arBopeTe KpaHa 3a Boda U pasBuiTe
CBBbP3BaLLMA MapKyY Mexay KpaHa 3a Boga
1 GARDENA Bxogsawa kytua Apt. 2722,
o To3u Ha4mH MOXKe Aa B/im3a Bb3A4yX M BOAO-
rposoda aa 6wae U3rpasHeH npes ApeHaXKHUA
KnarnaH BrpafeH BbB BxoAALara KymvA. Toea
03Ha4YaBa, 4Ye BxoaALara KyTvsa ce MOHTMPa
MOHWCKO OT K/1araHa 3a ro/siMBaHe.

16.05.25
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2. Mpn oMpekTHO CBbP3BaHe Ha nonmeHara cuc-  Cucrtemara ce nanpassa aBToMaTn4HO Npesa

Tema KbM JOMallHMA BOAOMNPOBOL, CrpeTe GARDENA apeHaxHuA KnanaH.
npuTOKa Ha BOAA 1 OTBOPETE U3NyCKaTenHnA
KpaH Ha 6UTOBMA BOLOMPOBOL. - AKO He e Hanuue HUTO eAHO OT ABeTe

yCnoBusa, CbOTBETHMA KnanaH Tpabsa
na 6bae AeMOHTUMPaH U 3a3MMeEH 3a
CbXpaHeHue.

3. MoctageTe noctyetara (D Ha BCMYKM KnanaHm
Ha nosuumA ,ON“.

4. Mpu nanonssaHe Ha GARDENA KyTua

3a knanaHu V3 oTBopeTe OTBOOHUTENHA WUsxebpnaHe Ha NPORyKTa:
Kanavka. (cvracHo Anpektusa 2012/19/EC)

MpoayKTsT He TpAbea Aa 6bae U3XBBP-
NAH 3aeAHO C 0BUKHOBEHUTE BUTOBY
otnagbuy. Ton TpAbea ga 6bae U3XBbP-
NIeH CbrnacHo AevcTBaluTe MECTHU
pasnopendu 3a onadsaHe Ha OKosHaTa cpena.

U3npasBaHe Ha BogonpoBoga CI/IEL] knanaHa:

Ycnoswue: ,D,peHa)KHl/IH KnanaH € MOHT/paH
no-Abn60KO UM Ha e4HO HUBO C KnanaHa 3a

nosivBaHe.
BaxxHo! /I3xBbpsieTe Npoaykra Ha nim Ypes
- WHctanupanTte GARDENA [peHaxeH knanaH Bawwua mecteH cvbupareneH nyHKT 3a peumnkim-
ApT. 2760 HenocpeacTBEHO Crep knanaHa. paHe.

5. OTCTPAHABAHE HA NOBPEAU

Mpo6nem Bb3mo)xHa npuumMHa OTcTpaHfABaHe

He ce oTBapA MarHUTHUAT KnanaH, [lpekbcHATO BogocHabaABaHeE. - OTBOpETE NPUTOKa Ha Boaa.

HAMa NOTOK Ha Boaarta
KoHTponepa/pagvnonpuemHmka,/ - CBbpXeTE NPaBUIHO KOHTponepa,/
cucTemara 3a KOHTpOs Ha nosvea- paavonpuemMHmnka/cuctemara sa
HETO He ca CBbp3aHu NpaBWIHO KOHTPON Ha NoMBaHETO C knanaHa
C KflanaHa 3a nonneaHe. 3a nonvBaHe.

77
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Mpo6nem Bb3moxHa npuunHa OTcTpaHfABaHe

He ce saTBapA MarHUTHUAT KnanaH, MarHUTHUAT KnanaH e MOHTUPaH - 3aBbpTeTe MarHUTHYA Knanax (BHM-
HenpeKbCHAaT MNOTOK Ha BoAaTa Cpelly nocokara Ha noToka. MaBalTe 3a mocokarta Ha MoToKa).
JNocTyeto @ e Ha noanumsa ,,ON®. - Mocrasete nocryeto ) Ha
»AUTO/OFF“.

YKASAHME: MNpu apyru noepeau ce obpbuaiTe kb Bawma cepeuseH ueHTbp Ha GARDENA.
PemoHTUTe TpAGBa Aa 6bAAT U3MBbAHABAHU CaMo OT CEPBU3HUAT LieHTbp Ha GARDENA, kakTto
W OT cneuuanuaupaHuTe TbproeLuu, KOUTO ca oTopuaupanu ot GARDENA.

6. TEXHUHECKU OAHHU

Mar+HuteH knanaH Msapka CrouHocT 24 V (ApT. 1278)
HanpexeHue V 24 (AC)

PaboTHO HanAraHe bar 0,5 0o 12

MpoTtuuaw, onyna YuncTa npAcHa Boaa

Makc. Temnepartypa Ha Boaara °C 40

7. CEPBU3

AKTyanHaTta HhopMaumMaA 3a KOHTaKT C HalumA
LIeHTBbP 3a CEPBU3HO 0OCNY)XBaHe MOXeTe fa
HamepuTe OHMalH Ha aapec: www.gardena.com/contact

78
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DE

EU-Konformitatserklarung

Bewasserungsventil Art.-Nr.

Der Unterzeichnende bestétigt als Bevollmachtigter des Herstellers, der

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Schweden, dass
das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausflihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheits-
standards und produktspezifischen Standards erflillt/ erflllen. Bei einer nicht mit uns
abgestimmten Anderung des (der) Gerategs) verliert diese Erklarung ihre Guiltigkeit.
EU-Richtlinien(") | Harmonisierte Normen(@ | Hinterlegte Dokumentation®) |
Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung® | Ulm, den (Ausstellungsdatum)®

BG

EC [eknapauua 3a CbOTBETCTBUE

Ne Ha
apTukyna

KnanaHn 3a nonueaHe

[onynoanucaHuAT yaocToBepABa KaTto Mb/IHOMOLLHMK Ha nponasoautena GARDENA
Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Ctokxonwm, LLiBeuua, ye no-gony onucanvAT(ute)
ypen(1) BbB BapyaHTa Ha U3MbJIHEHWE MyCHAT OT HAC Ha nasapa U3Mb/IHABA/ U3Mb/IHA-
BaT M3VCKBaHWATa Ha xapMmoHuanpaxute EC-aupektren, EC-Hopmu 3a 6e3onacHocT
1 cneun@uyH1TE HOPMK 3a NpoadykumATa. B cnyyan Ha npomAaHa Ha ypeaa(ute), KOATo
He e CBrnacyBaHa c Hac, Tasu geknapauua rybu CBOF!Ta BaIMOHOCT.
[Oupektueu Ha EC! J XapmoHruampari ctanaaptn@ | Brecern nokymeHTu®

| lfoanHa
Ha CE mapkwiposka® | Yawm, (nata Ha vanasaHe)®

cs

EU prohlaseni o shodé

Zavlazovaci ventil €. Vyrobku

Podepsand osoba zplnomocnéné vyrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje, Ze v nasleduijicim uvedeny(-€) pristroj(-e) v pro-
vedeni nami uvedeném na trh splfiuje/ splfiuji pozadavky smérnic EU, bezpe¢nostnich
norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V pfipadé zmény pistroje(-0), kterd s nami
nebyla dohodnuta ztraci toto prohlasem svou platnost.

Smérnice EU( | Harmon\zovame normy g UloZen4 dokumentace®) |

Rok oznageni CE@) | Ulm, (datum vydani)®)

EL

ARAwon oupudpgpwong EE

HAekTpoBava Ap. €idoug

O uroyeypoppevog BeRaiwvel WG TANPEEOUOIOG TOU KATOOKEUQOTN), TNG ETAIPEIOG
GARDENA Germany AB, T.0. 7454, S-103 92, 3Tokx0AuN, Zoundia, OTI N (01) TOPOKATR
avapepOUevN(eg) CUOKEUN(EG) OTNV €K300N TIOU TIBETAI GO EUAIG 08 KUKAOPOPITK
TANPOI/TIANPOULV TIG AMAITAOEIG TWV EVAPHOVICHEVWY 00nyIwv TG EE, MpoTUmwv aoga-
Aeiag TnG EE kai Twv e1dIKwV yia TO TIPOIoV TTPOTUMWY. S€ TEPITTWon TPomomoinong

™G (Twv) OUOKEUNG(QV) XWPIG TTPoNyoUUevn CuUVEWONON We TNV ETAIPEIN UOIG TTOUE! VO
1oxUel N 6n)\wo

Odnyieg EEM | EvcxP OVIOLEVO npomm ) | Karoedeioa Tekpnpiwon® |

'ETog onuovong CE@W | UIm, ( (nuepounvia sKéoon)(
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HR EU izjava o sukladnosti Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska, potvrdujemo da nize navedeni uredaj(i)
Ventil za Kat. br. odgox_/arajuée i;vedbe k_oji / koje smo iznijeli na trziste ispunjgvaju.lfriterijg uskladenih
navodnjavanje direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se ti¢u proizvoda.

Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja koje nisu prethodno ugovorene
s nama.

EU direktive(") | Uskladene norme(@ | Prikupliena dokumemacua( )|

Godina CE oznake® | Uim, (datum izdavanja)

HU EU-megfelel6ségi nyilatkozat Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag
megbizotti minéségében megerdsiti, hogy az altalunk alabbi kivitelben forgalomba hozott,
Ontozdszelep Cikksz. lent nevezett eszkdz(6k) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel 6sszhangba hozott nemzeti

eldirdsok kovetelményeinek, az EU biztonségi szabvanyainak és a konkrét termékre vonat-
kozo szabvanyoknak. Az eszkéz(Ok)nek veltink nem egyeztetett médositasa esetén ez

a nyilatkozat ervenyet veszti.

EU iranyelvek() | Harmonlzalt szabvényok@ | Benyditott dokumentécié®) |

A CE-jelzés éve® | Uim, (kiadds datuma)®)

PL  Deklaracja zgodnosci UE Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki
GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone
ponizej urzadzenie/ -nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/ -niaja
wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczenstwa UE oraz norm doty-
czacych konkretnych produktéw. Niniejsza deklaracja traci waznos¢ w przypadku
wprowadzania rneuzgodmonyoh z nami zm|an urzadzenia/n.

Dyrektywy UE() | Normy zharmonizowane@ !Zdeponowana dokumentacja® |

Rok oznakowania CE) | Um, (data wydama

Zawor automatyczny  Nr artykutu

RO Declaratie de conformitate UE Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producéatorului GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia, confirma ca aparatul (aparatele) descrise
Electrovalva Art. nr. in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piaté indeplineste (indeplinesc) cerintele

directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice
produsului. In cazul modificarii fara aprobarea noastra prealabila a aparatului (aparatelor),
aceasta dec\aratle isi pierde valabilitatea.

Directivele UE() | Standarde\e armonizate(® | Documentatie depusa® |

Anul marcajului CE® | Ulm, (data emiterii)©

80
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RU

Jeknapauuna cootsetcTeua EC

OpocutenbHbIA
BEHTUNb

ApT. Ne

Hwxenoanvcaswmninca oprumanbHell NpeacTaBUTeNb KOMNAHUN

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, r. Ctokronbm, LLBeuyA, HacToAwmMM
YOOCTOBEPAET, YTO B MOMEHT OTIPY3KY C 3aBOAA YKadaHHbIE HIKe U3AeNnA CooTBeT-
CTBYIOT cornacosaHHbIM anpekTneam EC, ctanaaptam 6esonacHoctv EC v ctaHaap-
TaMm ANA KOHKPETHOro n3aenua. [aHHbI cepTuduKaT aHHyAMpyeTcaA B ciyyae
MoampuKaumm msuean 6e3 Haluero paspeLueHuA.

Nupextnesl EC) | FapMOHmsw OBaHHbIe crangapTsl@ \

PaamelueHHan ,ELOKyMeHTaLMH ) | lon MapKMPOBKM CE@ | Ynbm, (nata myﬁﬂmxaumm)(5)

SK

EU vyhlasenie o zhode

Zavlazovaci ventil [ A

Dolu podpisany potvrdzuje, ako splnomocneny zéstupca vyrobcu,

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, étokholm Svédsko, ze dalej
oznacené zar\adenle/ a vo vyhotoveni uvedenom na trh splna/ U poziadavky har-
monizovanych smermic EU, bezpednostnych tandardov EU a predpisov, $pecific-
kych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktora nebola odsuhlasena
nasou spolocnostou straca toto vyh\asen\e platnost.

Smernice EUM | Harmon\zovane normy@ | Ulozena dokumentacia® |

Rok udelenia oznacdenia CE® | Ulm, (datum vydania)®)

SL

EU Izjava o skladnosti

Namakalni ventil St. izd.

Spodaj podpisani kot pooblaséenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-108 92, Stockholm, Svedska, potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi,
v kakrsni smo jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU, varnostnega
standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe
naprave, ki n| usklajena z nami, ta iz ava neha veljati.

Direktive EU (1| usk\ajem standardi egomrana dokumentacija® |

letnica oznake CE@) | UIm, (datum |zdae

UK

[Leknapauifa signosigHocTi EC

BeHTUNb 3poleHHA ApT. Ne

Ocobw, Wo nignvcany Luen AOKYMEHT AK NPeACTaBHUKN BUPOBHMKa, kKoMnaHii
GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Ctokronem, LLBeuia, LM OOKYMEH-
TOM 3aTBEPKYE, LLIO HA MOMEHT BUXOy 3 HALIOro 3aBofy BUPOOH, LLO 3a3HaueHi
HWxXYe, BiANOBiAanu yaromkeHnm Bkagiskam €C, ctaHgaptam €C i3 6eanekn Ta cnewyji-
aslbH1M CTaH4apTam, 3aCTOCOBHIM A0 WX BIPOGIB. Y pagdi BHECEHHA He 3aTBepIke-
HVX HaMK 3MiH 0O BUPOGIB, Ll cepTudikar aHytoeTbCA.

Oupextnen €C) | rangOH\:%OBaHI cranaapt@ | JenoHosana gokymenTauia® |

Pik MapKyBaHHA CE@ | Ynbm, (oata Bunycky)

GAR_01278-29.960.08_2025-05-16.indb 81

81

16.05.25 11:32




3

Watering Valve 01278 (1) 2014/30/EU (2) ENIEC 55014-1
24v/1" 2011/65/EU EN IEC 55014-2
EN IEC 63000
(8) GARDENA Manufacturing GmbH (4) 2014 (6) 11.02.2025
Technische Dokumentation
A. Ochs
Hans-Lorenser-Str. 40
D-89079 Uim

@ GARDENA  Quiud (e

Reinhard Pompe
Senior Vice President
Business Unit Watering
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UK
cA

Declaration of Conformity

The manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sweden, hereby certifies, when leaving our factory,

the unit(s) indicated below is/are in accordance with the UK Regulations, designated standards of safety and product specific designated
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

Description of the product: Valve

Type: Watering Valve 24 V/1"

Avrticle number: 01278

UK regulations: S.I. 2016/1091
S.1. 2012/3032

Designated standards: EN IEC 55014-1
EN IEC 55014-2
EN IEC 63000

Dokumentation deposited: GARDENA Manufacturing GmbH
Technische Dokumentation
A. Ochs
Hans-Lorenser-Str. 40
D-89079 UIm

UK importer: Husqvarna UK Limited
Preston Road
Aycliffe
County Durham
UK DL5 6UP

Retudosd Bu 4

Reinhard Pompe
Senior Vice President
Business Unit Watering

Uim, 11.02.2025
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Deutschland/ Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm

Produkifragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
www.gardena.com/de/kontakt

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
m7

1051 Tirane
Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina
ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621

Buenos Aires

Phone: (+54) 11 5263-7862
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia
Husgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5
Central Coast BC
W 2252
Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husgvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 77 01 01-485
www.gardena.com/at/service/beratung/
kontakt/

84

Azerbaijan
Progres Xisusi Firmasi

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
www.progress-garden.az
info@progress-garden.az

Bahrain

M.H. Al-Mahroos

BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya
Phone: +973 1740 8090
almahroos@almahroos.com

Belarus / Benapych

000 «Macrep lapnex»
220118, . MuHck,

ynuua Lapaxrosuya, iom 7a
Ten. (+375) 17 257 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium

Husquarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia / Herzegovina
Silk Trade d.o.o.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek

de Oliveira Curitiba

3003 Brazil

Phone: (+56) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbarapusa ALL

6yn. 8 Mlexemspu, Ne 13

Ocpuc 5

1700 CryneHTckv rpag
odua

Ten.: (+359) 24 66 6910

info@agroland.eu
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Canada / USA
GARDENA Canada Ltd.

125 Edgeware Road
Unit15A

Brampton L6Y OP5

ON, Ganada

Phone: (+1) 905 792 93 30
gardena.customerservice@
husgvarnagroup.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.

AV. DEL VALLE NORTE 857 PISO 4
HUECHURABA, SANTIAGO, CHILE
Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@jce.cl

China
PAEHHE:
EEmRTXEWE8SER
TMAREDIRTI%03-0558 70

Office Add:

Unit 35, 7F, Livat Tower D, No.788,
Jin Zhong Rd., Chang Ning Dist.,
Shanghai, PRC 200335

Colombia

Equipos de Toyama Colombia SAS
Cra. 68 D No 25 B 86 Of. 618
Edificio Torre Central

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic

Gardena

Service Center Vrbno

/o Husqvarna
Manufacturing CZ s.r.0.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK

Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70 26 47 70
gardenadk@husgvarnagroup.com
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal II.

Bogota Santiago De Los Caballeros
Phone: +57 (1) 703 9520/ 51000 Dominican Republic

_ *57(1) 703 9522 Phone: (+1) 809-562-0476

er €OM.CO jesa.com.do
www.toyama.com.co
. Egypt
Costa Rica Universal Agencies Co
Exim CIA Costa Rica 26, Abdel Hamid Lotfy St.
Calle 25A, B°. Montealegre Giza
Zapote Phone: (+20) 3 761 57 57
San José
Costa Rica Estonia R
Phone: (+506) 2221-5654 / Husqvarna Eesti OU
(+506) 2221-5659 Valdeku 132

eximcostarica@gmail.com EE-11216 Tallinn

. info@gardena.ce
Croatia
Husqvarna Austria GmbH Finland
Industriezeile 36 0Oy Husgvarna Ab
4010 Linz Juurakkotie 5 B 2
Phone: (+43) 732 77 01 01-485 01510 Vantaa
service.gardena@husqvarnagroup.com  www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Aliée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr

N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia

Number: (+995) 322 147171
info@transporter.com.ge
www.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husgvarna.co.uk

Greece
M.MANAAOMOYAQS AEBE
Newp. ABnvav 92

Adiva

TnA. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon

Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarnagroup.com
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Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Kopavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Kopavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B KRAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Iraq
Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank

Mosul
Phone: (+964) 78 18 18 46 75

Ireland

Liffey Distributors Lid.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St.

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.l
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husgvarna Italia S.p.A.

Centro Direzionale Planum

Via del Lavoro 2, Scala B

22036 ERBA (CO)

Phone: (+39) (0) 31 4147700
assistenza. italia@it.husqvarna.com

Japan
Husgvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama
Japan

d com

Kazakhstan

T0O “flaman”

Russian

Anpec: Kagaxcra, r. Anmars,

yn. Taxubaesoi, 155/1

Ten.: (+7)(727) 35564 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kazakh

MekeH-xalibl: KasakcTaH,

Anmars K.,

Kkeuw. Toxibaesoi, 155/1

Ten: (+7) (727) 35564 00/
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed kz

Kuwait
Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road — Block 56.

P.0 Box: 1976 Safat

13020 Al-Rai

Phone: (+965) 24 73 07 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

00s0 Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon
Technomec

Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center

622 Mezher Bldg.

P.0.Box 215

Jounieh

Phone: (+961) 9 853527 /
(+961) 3 855481

tecnomec@idm.net.lp

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@ It

g p
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Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (+60) 3-7734 7997
oase@glomedic.com.my

Malta

1.V. Portelli & Sons Ltd.
85, 86, Trig San Paw!
Rabat - RBT 1240

Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 460 85 85
digital@espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

50s. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolj@magicnet.mn

Morocco
Proekip
64 Rue de la Participation

Oman
General Development Services
PO 1475, PC - 111

Casablanca-Roches Noires Seeb
20303 Morocco 111 Oman
Phone: (+212) 661342107 Phone: 96824582816
hicham. hafani ma qdso com
Netherlands
Husqarna Nederland B.. Paraguay
GARDENA Division Agrofield SRL
AV. CHOFERES DEL CHACO
Postbus 50131
1305 AC ALMERE Jad C/25 DEMAYD
0521 0010 Phone: (+595) 21 608 656
info@gardena.nl |
consultas@agrofield.com.py
Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.

PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

North Macedonia

Sinpeks d.o.0.

Ul. Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net.mk

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Northern Cyprus
Mediterranean Home & Garden
No 150 Alsancak, Karaoglanoglu
Caddesi Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80

Peru

Sierras y Herramientas Forestal SAC
Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 12 52 02 52
supervisorventas1@siersac.com
Www.siersac.com

Philippines
Royal Dragon Traders Inc
10 Linaw Street, Barangay
Saint Peter Quezon City
1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno
¢/0 Husqvarna Manufacturing CZ
s.r.0. Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21 922 85 30
Fax:  (+351) 21922 85 36

com

Lpt
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Romania

Madex International Srl
Soseaua Odail 117 - 123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro

Russia / Poccna

000 ,XyckapHa“

141400, Mockosckas 061,
. XVMKM,

ynuua JleHuHrpazckan,
BnageHue 39, cTp.6
Busec Lentp

,XvMKK buaxec Mapk",
nometueqre 0B02_04
http://www.gardena.ru

Saudi Arabia
SACO

Takhassusi Main Road

P.0. Box: 86387

Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia
Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com

Al Futtaim Pioneer Trading
5147 Al Farooq Dist.
Riyadh 7991

Phone: (+971) 4 206 6700
Owais.Khan@alfuttaim.com

Serbia

Domel d.0.0.

Slobodana Buri¢a 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg
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Slovak Republic

Gardena

Service Center Vrbno

¢/0 Husqvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husquarna South Africa (Pty) Ltd
Lifestyle Business Park —
Ground Floor Block A Cnr
Beyers Naude Drive and
Ysterhout Road Randpark Ridge,
Randburg

Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

South Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

8F Haengbok Building, 210,
Gangnam-Daero 137-891 Seoul
Phone: (+82) 2 574 6300
kih@kjh.co.kr

Spain

Husgvarna Espaia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11 232 8171
hunters@eureka.lk
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Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.0. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 43 80 50
info@deto.sr

Sweden

Husgvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
service@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co., Ltd.

No. 46 Wu-Kun-Wu Road

New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw

Tajikistan
ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd.,

Prawat

Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (0)2721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia
Société du matériel agricole
et maritime
Nouveau port de peche de Sfax Bp 33
Sfax 3065
Phone: (+216) 98 419047/
(+216) 74 497614
commercial@smamtunisia.com

Tiirkiye

Dost Bahce

Yunus Mah. Adil Sk. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Tirkiye

Phone: (+90) 216 389 39 39

Turkmenistan

L.E. Orazmuhammedov
Nurmuhammet

80 Ataturk,

BERKARAR Shopping Center,
Ground floor, A77b,
Ashgabat 744000
TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859
Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www.jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine / Ykpaina

AT «Anbliect>

ByN MeTponasnisceka 4
08130, Kuiscbka 06n.
K1eB0-CBATOWMHCLKUIA P-H. C.
Metponasniscbka bopuariska
YkpaiHa
Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI'SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo

Phone: (+598) 22 03 18 44
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

0'zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yoqgasida

Phone: (+998)-93-5414141 /
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company
BT1-17, Khu biet thu —

Khu Doan ngoai giao Nguyen Xuan
Khoat

Xuan Dinh, Bac Tu Liem

Hanoi, Vietham

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw

1278-29.960.08/0525
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